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Instrugdes de seguranca

Estas instrugcbes destinam-se a garantir que o utilizador possa utilizar o
produto corretamente para evitar perigos ou perdas materiais.

Legislagao e regulamentos

® A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com as
normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

Transporte

® Mantenha o dispositivo na embalagem original ou similar, quando o
transportar.

® Depois da abertura da embalagem do produto, guarde todos invélucros,
para uso posterior. Em caso de qualquer avaria, deve devolver o
dispositivo a fabrica com o invélucro original. O transporte sem o
invélucro original pode resultar em danos no dispositivo, sendo que a
empresa nao assumira quaisquer responsabilidades.

® NAO deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos fisicos. Mantenha o
dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Alimentacao elétrica

® A compra do carregador fica por sua conta. A tensao de entrada deve
deve ir ao encontro da Fonte de Alimentagéo Limitada (5 VCC, 2 A) de
acordo com a norma IEC61010-1. Consulte as especificagdes técnicas
para obter informacgdes detalhadas.

® Certifique-se de que a ficha esta devidamente ligada a tomada.

® NAO ligue vérios dispositivos a um adaptador de energia, para evitar o
superaquecimento de riscos de incéndio provocados por sobrecarga.

Bateria

® ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por
outra de tipo incorreto. Substitua apenas por uma bateria do mesmo
tipo ou de tipo equivalente. Elimine as baterias usadas em
conformidade com as instru¢des fornecidas pelo fabricante da bateria.

® A substituigdo incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode
destruir uma protecgao (por exemplo, no caso de alguns tipos de bateria
de litio).
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Nao proceda a eliminagao da bateria numa fogueira ou forno quente, ou
mediante esmagamento ou corte mecéanico da mesma pois tal pode
resultar numa explosao.

Nao deixe a bateria num ambiente com temperaturas extremamente
elevadas pois tal pode resultar numa explosao ou na fuga de liquido
inflamavel ou gas.

Nao sujeite a bateria a pressao de ar extremamente baixa pois tal
podera resultar numa explosao de liquido inflamavel ou gas.

Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as instrucgodes.

A bateria integrada nao pode ser desmontada. Contacte o fabricante
caso necessite de uma reparagao.

Em caso de armazenamento prolongado da bateria, certifique-se de
que esta é totalmente carregada a cada trés meses, garantindo assim a
sua qualidade. Caso contrario, poderdo ocorrer danos.

NAO carregue outro tipo de bateria com o carregador fornecido.
Certifique-se de que nao existe material inflamavel no raio de dois
metros do carregador enquanto o carregamento é efetuado.

NAO coloque a bateria perto de uma fonte de calor ou do fogo. Evite a
luz solar direta.

NAO engula a bateria para evitar queimaduras quimicas.

NAO coloque a bateria ao alcance das criancgas.

A tensao da bateria de litio é de 3,6 V e a capacidade da bateria é de
6230 mAh (22,43 Wh).

A bateria encontra-se certificada pela UL2054.

Manutengao

NAO efetue a manutencao da cAmara quando esté ligada, um vez que
podera provocar choques elétricos! Se o produto nao funcionar
corretamente, contacte o seu fornecedor ou o seu centro de assisténcia
mais proximo. Nao assumimos qualquer responsabilidade por
problemas causados por reparagdes ou manutengdes ndo autorizadas.
Limpe o dispositivo suavemente com um pano limpo e uma pequena
quantidade de etanol, se necessario.

Se o0 equipamento for utilizado de uma forma nao especificada pelo
fabricante, a protegao providenciada pelo dispositivo podera ser
afetada.

Tenha em consideragao que o limite atual da porta USB 3.0 PowerShare
pode variar em fungé@o da marca do PC e resultar em problemas de
incompatibilidade. Assim sendo, é aconselhavel utilizar uma porta USB
3.0 ou USB 2.0 convencional se o dispositivo USB nao for reconhecido
pelo PC com a porta USB 3.0 PowerShare.
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Ambiente da utilizagao

® Certifiqgue-se de que o ambiente de funcionamento do dispositivo
cumpre os requisitos do mesmo. A temperatura de funcionamento
deve ser de -20 °C a 50 °C e a humidade de funcionamento deve ser
igual ou inferior a 95%.

® Coloque o dispositivo num ambiente seco e bem ventilado.

® NAO exponha o dispositivo a radiacdo eletromagnética elevada nem a
ambientes com po.

® NAO direcione a lente para o sol nem para qualquer outra luz brilhante.

® Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a laser, verifique se a
lente do dispositivo ndo se encontra exposta ao feixe de laser, caso
contrario pode queimar.

® O nivel de protecgao é IP 54. O dispositivo é adequado para utilizagao
em espacos interiores e exteriores, mas ndo o exponha a condi¢des
humidas.

Suporte técnico

O portal https.//www.hikmicrotech.com/en/contact-us/permite-lhe ter
acesso a nossa equipa de suporte, a software, documentagao, contactos
de assisténcia, etc.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentacao
elétrica de imediato, retire o cabo de alimentacao da tomada e contacte o
centro de assisténcia.

GARANTIA LIMITADA

Leia o cédigo QR para obter a politica de garantia do produto.




Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

Enderego do fabricante

Sala 313, Unidade B, Edificio 2, Rua Danfeng 399, Subdistrito Xixing,
Distrito Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd
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Convengoes relativas aos simbolos

Os simbolos presentes neste documento sao definidos da seguinte

maneira.

Simbolo

Descrigcao

&Perigo

Indica uma situagao perigosa, que, caso nao seja
evitada, podera resultar em morte ou ferimentos
graves.

AAdverténcia

Indica uma situagao potencialmente perigosa que,
caso hao seja evitada, podera resultar em danos no
equipamento, perda de dados, degradacao do
desempenho ou resultados inesperados.

[ lilNota

Proporciona informacao adicional para enfatizar ou
complementar pontos importantes do texto principal.
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1.1

1.2

Descric¢ao geral

Descri¢ao da camara

A camara de imagem acustica HIKMICRO é um produto profissional para
a analise e o posicionamento de fontes sonoras. Com microfones MEMS
de baixo ruido e uma largura de banda ajustavel, constitui um meio
simples e eficaz de localizar fugas de gas pressurizado, descargas
parciais ou falhas mecanicas em ambientes industriais. Gragas ao ecra
tatil grande de 4,3 polegadas, os resultados obtidos sobrep6em-se a
imagem visual, 0 que permite encontrar rapidamente a origem dos
problemas. A adocao desta ferramenta leve e facil de utilizar permite
descobrir potenciais riscos de seguranga, minimizar a resolugao de
problemas e poupar os custos adicionais associados a falhas de
equipamento e aos periodos de inatividade.

Fungao principal

Imagens acusticas

A camera detecta a intensidade do som em tempo real das fontes e
localiza as fontes na cena.

Dete¢ao de descargas parciais (PD)
A camara deteta as atividades de uma descarga parcial, estima o tipo de

descarga com base na frequéncia do som e apresenta a estimativa em
tempo real na visualizagdo em direto para referéncia do utilizador.

Detegdo de fugas de gés (LD)




Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

A camara deteta e estima em tempo real a taxa de fugas de gas, o custo
da fuga e o nivel de fuga para referéncia do utilizador.

Apenas alguns modelos da série suportam esta fungao. Guie-se pelo seu
dispositivo real.

Deteg¢do de falhas mecanicas (MD)

A Detegao de falhas mecéanicas (MD) é utilizada para identificar falhas em
cenarios operacionais de maquinas industriais, como condi¢des de
rotagao de rolamentos, para determinar se um rolamento esta com
defeito. Durante o processo de detecao, a cAmara acustica captura o som
do ambiente do alvo e fornece trés indicadores essenciais: Nivel de
pressdo sonora (NPS), curtose e fator de pico, para ajudar os utilizadores
a avaliar possiveis anomalias.

Apenas alguns modelos da série suportam esta fungéo. Guie-se pelo seu
dispositivo real.

Imagem termogréfica (opcional)

A camara suporta a ligagao do gerador de imagens termograficas através
da porta Tipo C para obter o modo de imagens termograficas para
medicao da temperatura do alvo.

S6 alguns modelos da série sao compativeis com a ligagao do gerador de
imagens termograficas. Guie-se pelo seu dispositivo real.

Paletas

A camara suporta diversas paletas para apresentar as fontes sonoras
detetadas e as respetivas intensidades.

Gravagao de videos e captura de instanténeos

A camara suporta a gravagao de videos, a captura de instantaneos e a
gestao de albuns.




Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

1.3

—

Aspeto

Esta série inclui dois tipos de camaras de imagem acustica com
diferentes conjuntos de microfones (n.° 13 nas seguintes figuras).

Aspeto: Conjunto de 64 microfones

0 N O O

(@)
/a
,—/
) A
) <l o (|o|
O

Figura 1-1 Modelo de conjunto de 64 microfones
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Aspeto: Conjunto de 136 microfones

/AR

1A

Figura 1-2 Modelo de conjunto de 136 microfones
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Gerador de imagens termograficas (apenas para o modelo de
conjunto de 136 microfones)

23

Figura 1-3 Gerador de imagens termograficas opcional

Tabela 1-1 Descricdo dos componentes

N.° Componente Funcgéo
1 Sensor de luz Deteta a luminosidade ambiente.
2 Microfone Grava notas de voz.
3 Indicador de Vermelho fixo: Carregamento normal.
alimentacao Verde fixo: Totalmente carregada.
s Permite as operagdes de visualizagdo em
4 Ecra tatil LCD . P ~ (; . ¢
direto e de ecra tatil.
~ Prima sem soltar () para ligar/desligar.
Botéo de . I op 19 / I
5 . ~ Prima © para aceder/sair do modo de
alimentacao
espera.
6 Botao Ficheiro Prima para aceder aos albuns.
Modo ndo-menu: Prima @IX para entrar no
7 Botao Confirmar | menu.
Modo de menu: Prima @K para confirmar.
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N.° Componente Fungao
Modo ndao-menu:
® Prima A@ ou VQ para aumentar ou
diminuir o zoom continuamente em 0,1x.
. ® Prima sem soltar A@ ou VQ para
Botéo de o
8 ~ aumentar ou diminuir o zoom
navegacgao .
continuamente em 1x.
Modo de menu:
Prima A®, VQ, <] e [> para selecionar os
parametros.
Compartimento . . .
9 p Para inserir a bateria.
das pilhas
10 Altifalante Reproduz notas de voz.
11 Botao Prima © para guardar os parametros e
Retroceder voltar ao menu anterior.
Predefini¢do: Premir para modificar a
amplitude de frequéncia manualmente no
~ modo manual ou personalizado.
Botéo de . . ~
12 o Programavel: Define outras fungdes, como
frequéncia -
fotogramas ROI, multiplas fontes de som,
etc. Consulte 72.7 Definir fungbes de botoes
programaveirs.
Gama do
13 . Deteta 0 som na cena.
microfone
14 Camara visual Permite visualizar as imagens.
Ponto de fixacao .
15 . ¢ Montar o tripe.
do tripé
Pontos de
fixacao da . ~
16 Q. Instalar a correia de mao.
correia de
transporte
Modo n&do-menu:
® Premir: Capture instantaneos.
17 Acionar ® Manter premido: Gravar videos.
Modo de menu: Prima para voltar a interface
de visualizagao em direto.
Orificios de
fixacdo da . P A
18 Q. Fixam a parte inferior da correia a camara.
correia de
transporte
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N.° Componente Fungao
19 Interface micro | Apresentar a imagem e a interface de menu

HDMI através da saida HDMI.

. Carregar a camara ou exportar ficheiros com
20 Interface Tipo-C g . P
o cabo fornecido.

Ranhura para ~ .
21 ~ ) Para segurar o cartao microSD.

Cartao microSD g

Gerador de Para imagens termograficas apds a ligacao
22 e23 | imagens a camara de imagens acusticas através da

termograficas porta Tipo C.
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2.1

Preparagao

Montar a correia de mao

As correias de transporte tém por objetivo fixar a camara e estabiliza-la.
Certifique-se de que envolve as maos nas correias de transporte para
evitar que a camara caia ou sofra choques acidentais.

A parte superior da correia de transporte é fixada a camara por meio de
uma fivela. Ha dois pontos de fixagao da fivela em ambos os lados da
camara. A parte inferior da correia de transporte é passada pelos orificios
na base da cdmara.

Passos

1. Insira a parte superior da correia de transporte nas fivelas.

|,|||,\;|,|
it

Figura 2-1 Insira a parte superior da correia de transporte

2. Encaixe a fivela na camara e aperte o parafuso com a chave fornecida.

3. Passe a parte inferior da correia de transporte pelo orificio na base da
camara.
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2.2

4. Fixe a correia de transporte com o velcro. Ajuste o aperto de acordo
com as suas maos.

Figura 2-2 Fixe a parte inferior da correia de transporte

Montar o gerador de imagens termograficas

0 gerador de imagens termograficas pode ser ligado a camara de
imagens acusticas com uma matriz de 136 microfones através da porta
Tipo C.

1]

0 gerador de imagens termograficas nao esta incluido na caixa da
embalagem. Os utilizadores tém de o comprar separadamente.

Passos

1. Retire a tampa da porta de carregamento.

2. Alinhe o suporte e o gerador de imagens termograficas de acordo com
a direcdo da seta (consulte Figura 2-3), deixando a extremidade do
suporte paralela a estrutura da camara.
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Figura 2-3 Alinhamento do suporte e do gerador de imagens termograficas

3. Empurre o gerador de imagens termograficas para baixo até o clipe do
suporte estar firmemente preso, o que significa que a porta Tipo C da
camara esta ligada ao conetor do gerador de imagens termograficas.

Conector

Porta Tipo C

Figura 2-4 Ligagao do suporte e do gerador de imagens termograficas

10
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2.3 Método de operagao

A camara pode ser controlada com o ecra tatil e com os botdes.

Controlo por ecra tatil

Toque no ecra para definir os parametros e as configuragoes.

Figura 2-5 Controlo por ecra tatil

Controlo por botdes

Prima os botdes de navegacao para definir os parametros e as
configuragoes.

11



Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

2.4 Carregar a camara

Carregue totalmente a camara antes de a utilizar pela primeira vez ou
sempre que estiver com a bateria fraca.

2.4.1 Carregar a camara através da interface de cabos

Antes de comegar

Antes de a carregar com recurso a cabos, certifique-se de que a bateria
esta instalada.

Passos

1. Abra a tampa do conetor da camara.

2. Ligue o conetor macho Tipo C do cabo de carregamento a camara e o
outro conetor Tipo A ao transformador.

12
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Figura 2-7 Carregamento com cabo tipo-C

3]

® Para o dispositivo com a matriz de 64 microfones, a alimentacao
fornecida pelo carregador tem de ser, no minimo, de 9 Watts para o
equipamento de radio e, no maximo, de 10 Watts para se obter a
velocidade de carregamento maxima.

® Para o dispositivo com a matriz de 136 microfones, a alimentagao
fornecida pelo carregador tem de ser, no minimo, de 9 Watts para o
equipamento de radio e, no maximo, de 15 Watts para se obter a
velocidade de carregamento maxima.

242 Carregar a camara através da base de carregamento

Pode retirar a bateria e inseri-la na base de carregamento para fazer um
carregamento rapido.

Antes de comegar
Antes de retirar a bateria, certifique-se de que a camara esta desligada.

Passos

1. Segure na camara e prima os dois trincos de fixagdo da bateria da
camara.

13
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0\

Figura 2-8 Remover base da bateria

2. Segure nos trincos de bloqueio e extraia a base da bateria para retirar a
bateria.

3. Insira a bateria na base de carregamento. Podera ver o estado de
carregamento na lampada piloto na base de carregamento.

BH

O indicador vermelho acende quando a bateria esta a carregar

corretamente e o indicador verde acende quando a bateria esta
totalmente carregada.

@
it

-L_L PR s—
é ‘ ‘ {>‘
|

| |
u a
- |
Figura 2-9 Carregar a bateria

4. Quando a bateria estiver totalmente carregada, extraia-a da base de
carregamento.

5. Insira a bateria na camara e empurre-a para a posigao de bloqueio.

14
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2.5

2.5.1

2.5.2

2.5.3

2.6

Ligar/desligar

Ligar

Mantenha premido () para ligar a camara. Podera observar o alvo
quando a interface de visualizagao em direto ficar estavel.

3]

Se a bateria da camara estiver com pouca carga, carregue-a de forma
atempada ou substitua-a por uma bateria similar totalmente carregada, de
modo a garantir o normal funcionamento da camara.

Desligar

Quando a camara estiver ligada, mantenha () premido para desligar a
camara.

Ajustar a contagem decrescente da desativagéao
automatica

Passos

1. Prima @X nainterface de visualizagdo em direto para ver o menu.
2. Aceda a Defini¢gdes > Definigbes do dispositivo > Encerrar auto.

3. Selecione Encerrar auto e prima ©@IX para ativar o desligamento
automatico.

4. Defina o tempo de desativacao automatica da camara conforme
necessario.

5. Prima © para guardar e regressar ao menu anterior.

Suspensio e ativacao

A opcao de Suspensao e ativagao é utilizada para poupar energia e
aumentar o tempo da bateria.

Suspensao e ativagdo manualmente

15
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2.7

2.7.1

Prima @) para entrar no modo de suspensao e prima novamente para
ativar a camara.

Definir a suspensao automatica

No modo de visualizagdo em direto, mantenha ®X premido para ver o
menu principal. Va a “Definigdes > Definigdes do dispositivo > Suspenséo
automatica” para definir o tempo de espera antes da suspensao
automatica.

Quando nao se prime nenhum botdo ou nao se toca no ecra da camara
durante mais tempo do que o tempo de espera definido, a cdmara entra
automaticamente no modo de suspensao.

Suspensao, captura programada e gravagao de video da
cémara

Quando a camara estiver a gravar um clipe de video ou a realizar uma
captura programada, a suspensao automatica nao sera ativada. No
entanto, se premir (!) interrompera a gravacéo de video ou a captura
programada e forgara a camara a entrar no modo de suspensao.

Bloqueio ecra

Para proteger a seguranca dos seus dados, o dispositivo suporta a
definicdo de um bloqueio de ecra. Apos o bloqueio de ecra ser ativado, os
utilizadores tém de inserir a palavra-passe predefinida de quatro digitos
para desbloquear o ecra.

Ativar o bloqueio do ecra e definir a palavra-passe
Passos
1. Toque em {8} e aceda a Definigbes do dispositivo > Bloqueio de ecra.

2. Ligue o botao Bloqueio de ecra.

3. Introduza uma palavra-passe de quatro digitos com o teclado virtual.

16
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2.7.2

2.7.3

2.8

4. Toque em + no canto superior direito para confirmar a definicdo e a
fungao de bloqueio de ecra sera ativada.

Alterar a palavra-passe

Passos

1. Toque em {0} e acedaa Defini¢cdes do dispositivo > Bloqueio de ecra.

2. Toque em Alterar a palavra-passe para definir uma nova palavra-passe
com o teclado virtual.

3. Toque em v/ no canto superior direito para confirmar a definicdo e a
palavra-passe sera alterada.

Repor palavra-passe

A reposicao da palavra-passe vai restaurar o dispositivo e limpar todos os
dados. Tenha cuidado quando usar esta funcao

Passos
1. Na interface Introduzir a palavra-passe quando ativar o dispositivo,
toque em @ no canto superior direito.

2. Selecione OK na caixa de conversa pop-up para restaurar a
palavra-passe. Toque em Cancelar para cancelar a operagéo.

Resultado
Quando o restauro estiver concluido, o dispositivo sera reiniciado e os

utilizadores terdo de configurar todas as informacgdes basicas, como o
idioma do sistema, a data e a hora.

Verif. automatica do microfone

A verificagdo automatica do microfone é um teste automatico da camara
no conjunto de microfones.

17
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2.9

2.9.1

Aceda a Defini¢gdes > Definigdes do dispositivo > Verificagdo automatica
do microfone para o teste. Se o erro do microfone for detetado, contacte o
seu revendedor ou 0 nosso suporte técnico para obter ajuda.

Interface de visualizagdo em direto e menu

Interface de visualizagcdo em direto

Apds o arranque, o ecra da camara mostra a interface de visualizagao em
direto com a onda acustica detetada.

Se for ligada a um gerador de imagens termograficas, a camara pode
passar para o modo de Imagens termograficas e o modo de imagem PIP
(Imagem em imagem) ao premir os botdes de navegacao
esquerda/direita.

(3]

Os utilizadores tém de comprar o gerador de imagens termograficas
separadamente, se necessario.

Modo de imagem acustica

Max 79.3dB CoronaHigh
10 9

Bo.6
2 3

2025/02/26 11:35 EB50Hz ¢ 05m

Figura 2-10 Visualizagao em direto de PD

18
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Leak Rate 0.2 L/min 14
Est. Cost 0 EUR/year

2024/11/2215:16

SPL 11.86 (A E M@

Kurtosis 15 4.29

Crest Factor 6.63

2026/05/22 14:15

Figura 2-12 Interface de visualizagdo em direto de MD

Tabela 2-1 Descri¢ao da interface de visualizagdo em direto do modo de
imagem acustica

Nome do "
N.° Funcéo
componente
icone do ) o
1 ment Toque no icone para aceder ao menu principal.

19
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N.° Nome do Funcéo
componente
5 Frequéncia Define a frequéncia industrial do alvo. Ver 6.2
industrial Definir a frequéncia industrial.
Distanciada | Mostra a distancia definida da fonte sonora. Ver
3 . . ~
fonte sonora | 6.3 Definir o modo de inspegao.
A escala da intensidade (barra de paletas)
mostra a relagdo entre a cor apresentada e a
Escala da : . .
. . intensidade sonora. O valor nas extremidades da
intensidade . : . .
4 barra representa a intensidade maxima e minima
(Barrada . .. A
aleta) do intervalo definido de frequéncias.
P Consulte 7.7.7 Definir a cor da paleta para obter
as instrugdes de definigao.
Amplitude de | A intensidade sonora desta banda de frequéncia
5 frequéncia é detetada e convertida em paleta acustica.
(alvo) Consulte 6.7 Definir a frequéncia para obter as
selecionada | instrugdes.
Intensidade
6 dindmicade | Mostra a mudancga de intensidade das
todas as frequéncias suportadas.
frequéncias
7 Banda de Mostra a banda de frequéncia suportada da
frequéncia camara.
Apresenta o estado de funcionamento da camara
8 Barra de no canto superior direito. Ligue/desligue o ecra
estado em Defini¢des > Definigdes do ecrd > [cones de
estado.
Apenas disponivel no modo PD.
Toque no icone (12) para visualizar o diagrama
, de descargas parciais resolvidas por fase (PRPD
PRPD e icone gas p . . .p .(. )
9e12 para efetuar um melhor diagnéstico da atividade
de controlo
de PD.
Toque no diagrama de PRPD (9) para ampliar o
ecra.
Indica a intensidade maxima detetada na cena.
10 Intensidade Consulte 6.5.7 Marcar e visualizar o pico de
maxima intensidade para obter as instrugdes de
definicao.

20




Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

N.° Nome do Funcéo
componente
Tocar no icone para mostrar um fotograma ROI
Fotograma no meio do ecra. A camara so apresenta fontes
11 daregido de | sonoras presentes na moldura para reduzir a
interesse interferéncia de dreas menos importantes.
(ROI) Consulte 6.5.2 Fotograma RO/ para mais
detalhes.
A localizacao e a intensidade da fonte sonora
detetada sdo convertidas em paletas de cores
que se sobrepdem a imagem visual para facilitar
Paleta ~
13 . . a observacgao. O tamanho da paleta representa a
acustica . . N
intensidade da fonte sonora. Uma maior area
abrangida da paleta acustica significa um maior
intervalo da intensidade do som.
Informacées Apenas disponivel no modo LD.
¢ Mostra a estimativa da fuga de gas detetada.
14 sobre fugas . .
. Consulte 4 Detecao de fugas de gas (LD)para
de gas. .
mais detalhes.
Informagdes | Apenas disponivel no modo MD.
sobre Mostra o nivel de pressao sonora (NPS)
15 detecéo de detetado, a curtose e o fator de pico. Consulte 5
falhas Detecdo de falhas mecanicas (MD) para mais
mecanicas. detalhes.
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Modo de imagem termografica

Figura 2-13 Interface de visualizagdo em direto do modo de imagem
termografica

Tabela 2-2 Descricao da interface de visualizagdo em direto do modo de
imagem termografica

N.° Nome do Fungéo
componente

Apresenta o estado de funcionamento do
1 Barra de estado P

dispositivo.
9 Ferramentas de Marca a temperatura mais alta/mais
medicao baixa/central do ecra.
3 | icone do menu Toque no icone para aceder ao menu principal.

Apresenta as teclas de atalho, incluindo a tecla
4 | Teclas de atalho | de atalho Capturar, a tecla de atalho Nivel e
Alcance e a tecla de atalho Paletas.

Apresenta as relagdes correspondentes entre

5 | Escala temper.
temperatura e cor.

Zona de leitura da | Apresenta a temperatura mais alta/mais
temperatura baixa/central da area de observagao atual.

Modo de imagem PIP
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Max 6.7dB( 1

@50 Hz ¢1.0m
5 6

Figura 2-14 Interface de visualizagdo em direto do modo de imagem PIP

Tabela 2-3 Descricao da interface de visualizagdo em direto do modo de

imagem PIP
Nome do n
N.° Funcgéo
componente
Intensidade . . . L.
1 L. Indica a intensidade maxima detetada na cena.
maxima
Toque no icone para mostrar uma gama a meio
Moldura de d - . P , g
- do ecra. A camara so apresenta fontes sonoras
2 detecao o A
reqional presentes na moldura para reduzir a interferéncia
g de areas menos importantes.
Apenas disponivel no modo PD.
Toque no icone (3) para visualizar o diagrama de
, descargas parciais resolvidas por fase (PRPD
PRPD e icone gas p . p . ( .. )
3e9 para efetuar um melhor diagnéstico da atividade
de controlo
de PD.
Toque no diagrama de PRPD (9) para ampliar o
ecra.
icone do , .
4 Toque no icone para aceder ao menu principal.
menu
Frequéncia ) N .
5 . g . Define a frequéncia industrial do alvo.
industrial
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29.2

Nome do ~
N.° Funcéao
componente
Distancia da A -
6 Mostra a distancia definida da fonte sonora.
fonte sonora
7 Banda de Mostra a banda de frequéncia suportada da
frequéncia camara.
g Barra de Apresenta o estado de funcionamento da camara
estado no canto superior direito.
A localizacao e a intensidade da fonte sonora
detetada sdo convertidas em paletas de cores que
se sobrepdem a imagem visual para facilitar a
Paleta ~
10 . . observacao. O tamanho da paleta representa a
acustica . . .
intensidade da fonte sonora. Uma maior area
abrangida da paleta acustica significa um maior
intervalo da intensidade do som.
Imagem -
11 . g Imagem termografica da cena observada.
térmica

Menu principal

Na interface de visualizacdo em direto, toque em BBl ou prima ©X para
ver 0 menu principal.

Figura 2-15 Menu principal do modo de imagem acustica e PIP

Tabela 2-4 Descrigdo do menu do modo de imagem acustica e PIP

fcone do .
Fungéo

menu
Alterna entre o modo de imagem acustica/termografica/PIP
(Imagem em Imagem).

1]
Quando a camara esta ligada a um gerador de imagens
termograficas, é possivel alterar os modos de imagem.
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[cone do .
Funcao

menu
Comutador do modo de aplicagao. A maioria dos modelos

. disponibiliza a detegao de descarga parcial (PD), a detegédo

1032 de fugas de gas (LD) e a detecdo de falhas mecanicas (MD).
Consulte as especificagdes do seu dispositivo para saber os
modos suportados.
Comutador do modo de inspegao. Selecionar a fungao
Andlise para detetar pontos suspeitos de descargas parciais

=

(PD) ou de fugas de gds (LD) em grandes areas e a fungao
Localizagao para identificar pontos especificos de PD ou LD
numa inspe¢ao minuciosa.

Defini¢gdes de frequéncia, incluindo 3 amplitudes de
frequéncia do alvo predefinidas para mudanga rapida, modo
de amplitude manual e personalizada.

DefinicOes de distancia até a fonte sonora.

Albuns locais das imagens e dos videos capturados.
Consulte 9.4 Ver e gerir ficheiros locais para obter as
instrucdes de definicao.

Definicdes de todas as fungdes da camara.

Figura 2-16 Menu principal do modo de imagem termografica

Tabela 2-5 Descricao do menu do modo de imagem termografica

icone do x
Fungéo
menu
Alterna entre o modo de imagem acustica/termografica/PIP

(Imagem em Imagem).

_(:)_

Define ferramentas de medicao (Espaco, Linha, Retangulo e
Circulo) para medir a temperatura do alvo em tempo real.

-
S5

Define paletas de cores e o ecra mostra as cores
correspondentes.

Define uma amplitude térmica e a paleta s6 é aplicada aos
alvos dentro dessa amplitude térmica. Os modos Manual e
Automatico estao disponiveis.
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[cone do
menu

Fungao

-

Albuns locais das imagens e dos videos capturados.
Consulte 9.4 Ver e gerir ficheiros locais para obter as
instrugdes de definigao.

£

Defini¢cdes de todas as fungdes do gerador de imagens
termograficas.

2.9.3 Menu de deslizar para baixo

Deslize de cima para baixo no ecra para abrir o menu deslizante.

Storage 53.18GB 7 58.24GB

Figura 2-17 Menu de deslizar para baixo

Tabela 2-6 Descricdo do menu deslizante

cone do
menu

Funcao

Toque para ligar/desligar o Wi-Fi da camara. Consulte 70.7
Ligar a camara a rede Wi-Fipara obter as instrugdes de
definicao.

Toque para ativar/desativar a fungao de ligagdo sem fios
da camara. Consulte 70.3 Emparelhar dispositivos para
obter as instrugdes de defini¢ao.

Toque para ativar/desativar o hotspot da camara.
Consulte 70.2 Definir o hotspot da camara para obter as
instrugdes de definigao.
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[cone do .
Funcao

menu

@ Toque para alternar o tema do menu entre o modo claro e
escuro.

-O- Deslize para ajustar o brilho do ecra.
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3.1

Detegao de descargas parciais (PD)

A detecdo de descargas parciais é frequentemente utilizada na inspegao
de equipamentos elétricos e instalagdes. Deteta falhas de descargas
parciais anormais e da instruc¢des relativas as atividades de manutencao.

Funcionamento da dete¢ao de descargas
parciais

Passos

1.

Na interface de visualizacdo em direto, toque em Bl ou prima ©@X
para ver o menu.

. ! . ~
. Selecione ¢} para mudar o modo de aplicagdo para PD.

. Defina a frequéncia industrial do alvo. Frequéncia industrial refere-se a

frequéncia elétrica de trabalho dos alvos observados. Afeta a precisado
da detecao acustica. Consulte 6.2 Definir a frequéncia industrial.

. Modifique 0 modo de inspecdo [Z2 conforme necessario.

o’

- 0 modo de analise foi concebido para uma analise de amplo
alcance no local, para identificar possiveis pontos de fuga ou
locais de descarga parcial.

- 0 modo de localizacao é usado para identificar pontos de fugas ou
locais de descarga parcial, assim que a area geral tenha sido
identificada.

. Defina a distancia de detegdo. Meca a distancia entre o conjunto de

microfones até ao alvo e introduza os dados na camara. Consulte 6.4
Definir a distancia da fonte sonora.

. Segure e aponte o conjunto de microfones ao alvo.

. Ajuste a amplitude de frequéncia selecionada. Ver 6.7 Definir a

frequéncia.

. (Opcional) Se a intensidade da fonte sonora do alvo for fraca e houver

demasiada interferéncia a sua volta, ative o fotograma ROI. Ver 6.5.2
Fotograma ROI.
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3.2

9. (Opcional) Se pretender ouvir a fonte sonora ultrassoénica detetada
(normalmente inaudivel aos ouvidos humanos) para fins de
confirmacao, ative Ultrassénico em Audivel e ligue a camara a um par
de auscultadores sem fios de baixa poténcia. Consulte 6.5.4
Ultrassonico para audivel e 10.3 Emparelhar dispositivos.

10. Verifique a posigao das paletas acusticas, a posi¢ao da intensidade de
som maxima, o diagrama PRPD e o resultado da dete¢ao no ecra. Para
ler o resultado, consulte 3.2 Tipos e niveis de PD.

11. Tire instantaneos ou grave videos das fontes sonoras suspeitas. Ver 9
Gravar videos e instantaneos.

Tipos e niveis de PD

Quando detetar uma fonte sonora de descarga parcial, a camara identifica
automaticamente o tipo e o nivel de intensidade, e apresenta o resultado
no ecra.

[13]

Devido a possiveis fatores ambientais que podem afetar a precisdo da
detecao, o tipo e o nivel de intensidade de PD fornecidos sdo aproximados
e apenas para fins informativos.

Max 79.3dB CoronaHigh

Tipo de descarga
parcial

Nivel de descarga
parcial

Diagrama PRPD

78.6

2025/02/26 11:35 P #@50Hz ¢ 05m

Figura 3-1 Apresentacao da descarga parcial
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A explicagao da visualizagdo do ecra e o processamento recomendado
sdo apresentados nas tabelas seguintes.

Tabela 3-1 Tipos de descarga parcial

Tipos de

. Descrigao
descarga parcial

A descarga de corona ocorre na superficie afiada de
um condutor rodeado de gas. Ocorre normalmente
em sistemas elétricos como linhas de alta tensao,
transformadores ou motores elétricos.

Corona

A descarga flutuante, uma das descargas de arco,
ocorre quando a corrente elétrica flui através do
caminho condutor criado pela diferenga de tensao
Flutuante entre dois condutores. Pode ocorrer em diversas
situacdes, tais como sistemas de transmisséo de
energia de alta tensao, interruptores elétricos,
disjuntores e equipamento de soldadura.

A descarga de superficie refere-se a descarga elétrica
que se desloca ao longo da superficie do isolamento.
E provocada, essencialmente, pela contaminacéo e
pelas condicdes atmosféricas, tais como humidade
elevada, junto a superficie do isolante. Ocorre
frequentemente em equipamentos de alta tensao, tais
como transformadores, cabos, comutadores e
motores.

Superficie

A descarga de particulas refere-se a descarga parcial
de energia elétrica que interage com as particulas
metalicas e os detritos presentes nos sistemas
elétricos. Pode resultar de particulas soltas ou de
particulas geradas por desgaste mecanico, corrosao
ou degradacao dos materiais de isolamento.

Particula

Ruido Detecdo de outros sons.

Se estiverem presentes na cena diferentes tipos de descargas parciais,
sera apresentado na visualizagdo em direto o tipo de descarga parcial
mais proeminente.

Tabela 3-2 Gravidade da descarga parcial e procedimento recomendado

Gravidade da

. Procedimento recomendado
descarga parcial
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Gravidade da .
. Procedimento recomendado

descarga parcial

Normal Nenhuma deterioragao observavel/mensuravel.
Pequena deterioragao que requer atengédo. Reduza o

Baixo intervalo de inspecéo e adote medidas de
manuten¢ao sempre que necessario.
Deterioragdo moderada. Localize e limpe o item

.- durante a manutencao de rotina ou efetue um teste

Média . : . . .
elétrico relacionado com o item. Ou utilize um monitor
em linha para monitorizar a tendéncia de descarga.
Deterioragao grave. O item nao pode ser reposto em

Alta funcionamento sem um encerramento ou
aconselhamento técnico.
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Detegao de fugas de géas (LD)

0 modo LD é frequentemente utilizado na detecao de fugas de gas em
condutas de gas, reservatorios, valvulas, etc.

Com LD, existem 2 modos de fugas de gas com diferentes calculos do
custo da fuga. Selecione um modo da fuga de acordo com o alvo
inspecionado e a forma do calculo de custos.

Tabela 4-1 Modos de fugas de gas

Modo de fuga de

< Descrigao
gés

Localizar pontos de fuga e detetar taxas de fugas.
Calcular o custo estimado de acordo com o prego do
Gas em botija gas e a taxa de fuga. Consulte 4. 7.2 Ca/culo do custo
estimado de fugas de gas engarrafado para calculo
do custo da fuga.

Localizar pontos de fuga e detetar taxas de fugas. O
custo da fuga corresponde ao custo da poténcia
adicional que o compressor de ar consumiu para
manter a pressao do sistema.

Ar comprimido O desperdicio de energia também pode ser
convertido em emissodes de CO2 para apresentacao.
Consulte 4.7.7 Calculo de custos estimado para
fugas de ar comprimido para calculo do custo da
fuga.

Este produto foi concebido para avaliar fugas de gas com o objetivo de
obter poupancas de custos. No entanto, devido a possiveis fatores
ambientais que podem afetar a precisdo da detegao, as estimativas
fornecidas sao aproximadas e apenas para fins informativos. Tenha em
atencgao que os resultados apresentados pela cdmara ndao garantem uma
poupanga real de custos, ndo sdo uma recomendagao e podem nao
refletir com precisao a situagao especifica das suas instalagoes.
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4.1

Operagdes de detecao de fugas de gas

BH

O seguinte procedimento é um guia operacional geral. Ajuste a dete¢éo ao
ajustar a frequéncia, a distancia e outros parametros para localizar pontos
de fuga solidos e estaveis.

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, toque em IEll ou prima @K
para ver o menu.

2. Selecione {é} para mudar o modo de aplicagao para LD.

3. Aceda a Definigdes > Definigdes acusticas > Definigdes de fugas de
gas > Modo de fuga de gés e defina 0 modo como Gas em botija ou Ar
comprimido. Consulte 7abel/a 4-7 para obter a diferenca entre modos.

4. (Opcional) Defina a pressao para o alvo, geralmente contentor ou tubos.
Os parametros ajudam a melhorar a precisdo na detegao de pequenas
fugas.

1) Aceda a Definigdes > DefinigOes acusticas > Defini¢cdes de fugas de
gas > Pressdo do sistema e prima ©IX para aceder a interface de
definicao.

2) Introduza o valor com o teclado virtual.

3) Prima @X outoque em v no canto superior direito para guardar
e sair.

5. Defina os parametros para apresentar dos resultados e o calculo de
custos.

- Para o calculo do custo de fugas de ar comprimido, consulte 4.7.7
Calculo de custos estimado para fugas de ar comprimido para
mais detalhes.

- Para o calculo do custo de fugas de gas engarrafado, consulte
4.1.2 Cadlculo do custo estimado de fugas de gas engarrafado para
mais detalhes.

6. Definir o nivel de fugas. Ajuste manualmente o alcance de cada nivel.

1) Selecione £} e aceda a DefinigSes actsticas > Definigdes de fugas
de gés > Nivel de fuga.

2) Prima o botdo @K e escolha um intervalo na interface Nivel de
fuga.
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11.

12.

13.

14.

3) Prima o botdo @K e insira o valor na caixa com um teclado virtual
no ecra.

4) Toqueem  ou prima o botdo @K para confirmar as definicdes.

. Modifique o0 modo de inspec¢ao J_E' conforme necessario.

- O modo de andlise foi concebido para uma analise de amplo
alcance no local, para identificar possiveis pontos de fuga ou
locais de descarga parcial.

- O modo de localizacao é usado para identificar pontos de fugas ou
locais de descarga parcial, assim que a area geral tenha sido
identificada.

. Defina a distancia de detegdo. Mecga a distancia entre o conjunto de

microfones até ao alvo e introduza os dados na cadmara. Consulte 6.4
Definir a distancia da fonte sonora.

. Segure e aponte o conjunto de microfones ao alvo.

. Ajuste a amplitude de frequéncia selecionada. Ver 6.7 Definir a

frequéncia.

(Opcional) Se a fonte sonora alvo for pequena e houver demasiada
interferéncia em seu redor, ative a moldura de detecao regional. Ver
6.5.2 Fotograma ROI.

(Opcional) Se pretender ouvir a fonte sonora ultrassénica detetada
(normalmente inaudivel aos ouvidos humanos) para fins de
confirmacao, ative Ultrassénico em Audivel e ligue a cdmara a um par
de auscultadores sem fios de baixa poténcia. Consulte 6.5.4
Ultrassonico para audivel e 10.3 Emparelhar dispositivos.

(Opcional) Ative Estabilizagdo para estabilizar o valor de Taxa de fuga

no centro da interface de visualizacdao em direto.

1) Selecione 83 e aceda a Definicbes acusticas > Defini¢des de fugas
de gas > Estabilizacao.

2) Prima o botdo ©X para ativar a funcao.

Verifique a posigao das paletas acusticas, a posi¢ao da intensidade de
som maxima e o resultado da detegéo no ecra.
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411

Nivel de fugas

e ey (s

Taxa de fugas Leak Rate 0.0015 m3/min
Custo estimado Est. Cost 0.32 USD/h

Est. CO2 26 kg/h

Emissdo de CO2
estimada

Figura 4-1 Estimativa de fugas de gas (ar comprimido)

15. (Opcional) Facga a calibragdo da taxa de fugas se considerar que esta
desviada do valor real. Consulte 4.2 Calibragao de taxa de fugas.

16. Tire instantaneos ou grave videos das fontes sonoras suspeitas.
Consulte 9 Gravar videos e instantaneos.

Calculo de custos estimado para fugas de ar comprimido

Existem 3 férmulas que envolvem diferentes parametros do compressor
de ar para calcular o custo de fugas e a emissao de CO2. Selecione uma
férmula na qual os parametros necessarios do compressor de ar sejam
faceis de obter.

O custo estimado e a emissao de CO2 sao apresentados na parte superior
central da visualizagdo em direto.

Passos

1. Mude o modo de fugas de gas para Ar comprimido através de i} >
Defini¢des acusticas > Defini¢des de fugas de gas > Modo de fugas de
gas.

2. Defina Moeda, Unidade da taxa de fugas, Unidade de tempo de custo
de fugas e a unidade de Presséo para o seu calculo através de 53 >
Definigdes acusticas > Definigdes de fugas de gés > Defini¢gdes da
unidade.

3. Selecione uma féormula de acordo com os parametros necessarios do
compressor de ar ja conhecidos ou facilmente acessiveis e insira os
valores correspondentes para o calculo.

1) Selecione uma férmula. Selecione 83 e aceda a DefinigSes
acusticas > Defini¢gdes de fugas de gas > Defini¢gdes de ar
comprimido > Férmula.

35



Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

Tabela 4-2 Férmula recomendada para fugas de ar comprimido

Parametros ja
conhecidos/disponiveis

Férmula recomendada

Poténcia especifica do
compressor de ar (Y)

Férmula um:
CO2 estimado = T*X*Y*B
Custo estimado = T*X*Y*A

® Taxa fluxo de saida do
compr. de ar (Q)

® Consumo energia de
compressor de ar (P)

Férmula dois:
CO2 estimado = T*X*P*B/Q
Custo estimado = T*X*P*A/Q

® Pressao de saida do
compressor de ar (p)

® Eficiéncia do motor do
compressor de ar (n)

Férmula trés:
CO2 estimado = T*(p*X*B)/(n*60)
Custo estimado = T*(p*X*A)/(n*60)

Tabela 4-3 Descricao dos parametros na formula de calculo de custos

Férmula

Parametro

Descrigcao

Todas as
férmulas

T

Horas de funcionamento do compressor de ar
por dia/més/ano. A respetiva unidade
depende da Unidade de tempo do custo de
fugas.

Taxa de fugas do alvo. E um valor medido
automatico. A unidade depende da Unidade
da taxa de fugas.

O precode1 kWh de eletricidade. A respetiva
unidade depende da Moeda.

Emissdes de CO2 por kWh (emissdes de
carbono da eletricidade). Podem ser obtidas
ao consultar o fator de emissao de carbono
da rede elétrica local.

Apenas a
Férmula 1

A poténcia especifica do compressor de ar,
que indica a eficiéncia de funcionamento de
um compressor de ar, é a proporgao da
poténcia de entrada para a taxa de fluxo de ar
comprimido numa determinada pressao.

Pode ser encontrada nas especificagdes do
compressor de ar.
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Férmula Parametro | Descrigao

Apenasa |P Consumo de energia do compressor de ar
Férmula 2 (unidade: kW).
Q Taxa de fluxo de saida do compressor de ar,

indicando a quantidade de saida de gas pelo
compressor de ar.

Apenasa |p Presséo de saida do compressor de ar,
Férmula 3 indicando a pressao gerada do ar comprimido
ventilado através do compressor de ar.

n Eficiéncia do motor do compressor de ar
(unidade: %).

4]

® As unidades de poténcia especifica do compressor de ar (Y) ea
taxa de fluxo de saida do compressor de ar (Q) dependem da
unidade da taxa de fugas.

® A unidade da pressao de saida do compressor de ar (p) é
consistente com a pressao.

® Toque em & no lado direito da férmula para obter o significado
especifico de cada parametro. Prima @X ou toque em Desativar
para ocultar a janela pop-up.

2) Introduza os valores dos parametros correspondentes.

- Prima O para voltar a interface das Definigdes de ar comprimido.

- Selecione um parametro e prima ©[X para aceder a interface de
definicao.

- Introduza o valor com o teclado virtual.

- Prima ©X outoque em para confirmar as defini¢des.

4. Prima O para voltar a interface de visualizagdo em direto e navegar
pelas informagdes sobre fugas de gas no centro do ecra.

Devido a possiveis fatores ambientais que podem afetar a precisao da
detecgao, as estimativas fornecidas sdo aproximadas e apenas para fins
informativos.
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4.1.2

4.2

Célculo do custo estimado de fugas de gas engarrafado

O custo de fugas de gas engarrafado é igual a taxa de fugas multiplicada
pelo preco do gas.

Passos

1. Mude o modo de fugas de gas para G&s engarrafado através de {63 >
Definigdes acusticas > Definigdes de fugas de gas > Modo de fugas de
gas.

2. Defina a unidade de taxa de fuga e a unidade monetaria através de
£83 > Definicdes actsticas > Definigdes de fugas de gas > Definigdes da
unidade.

3]

A unidade de Pre¢o do gas depende da Unidade da taxa de fuga e da
Moeda. Por exemplo, se os utilizadores escolherem "L/min" como
unidade do fluxo de gas e "USD" como moeda, a unidade de preco do
gas sera "USD/L".

3. Insira o valor do Prego do gas.

1) Selecione €8} e aceda a Defini¢des actisticas > Definigdes de fugas
de gés > Definigoes de gas engarrafado > Prego do gés.

2) Prima ©X para entrar na interface de definicoes.
3) Introduza o valor com o teclado virtual no ecra.
4) Prima @K outoque em para confirmar as definigdes.

4. Prima O para voltar a interface de visualizagdo em direto.

Devido a possiveis fatores ambientais que podem afetar a precisao da
detecgdao, as estimativas fornecidas sao aproximadas e apenas para fins
informativos.

Calibracao de taxa de fugas

Se considerar que a taxa de fugas esta desviada do valor real, defina um
fator de calibragdo de cada intervalo da taxa de fugas.
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Taxa de fugas calibrada = a taxa de fugas detetada x o fator de calibragao
definido.

Pode definir diferentes fatores de calibragao para diferentes intervalos da
taxa de fugas. O fator de calibragdo € um nimero de 0,000000 a
10,000000, e permite até 6 casas decimais.

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, toque em IEll ou prima @K
para ver o menu.

2. Selecione {¢> para mudar o modo de aplicag&o para LD.

3. Aceda a Definigbes > Definigdes acusticas > Definigées de fugas de
gas > Calibragdo da taxa de fugas.

4. Prima ©K para ativar a funcgao.

5. Selecione um intervalo de calibragao e introduza um ndamero de fator
através do teclado virtual para o intervalo.

3]

Os intervalos da taxa de fugas sao fornecidos pela camara, defina
um fator de calibragao para cada intervalo em utilizacao.

6. Prima @IX para confirmar as defini¢cdes e defina os fatores para outros
intervalos.
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5.1

Detegao de falhas mecénicas (MD)

A Detecao de falhas mecéanicas (MD) é utilizada para identificar falhas em
cenarios operacionais de maquinas industriais, como condi¢des de
rotagao de rolamentos, para determinar se um rolamento esta com
defeito. Durante o processo de detecao, a camara acustica captura o som
do ambiente do alvo e fornece trés indicadores essenciais: Nivel de
pressdo sonora (NPS), curtose e fator de pico, para ajudar os utilizadores
a avaliar possiveis anomalias

Operacgao de detegao de falhas mecanicas

1.

Na interface de visualizacdo em direto, toque em Bl ou prima ©X
para ver o menu.

. ! . ~
. Selecione ¢} para mudar o modo de aplicagéo para MD.

. Defina a distancia de detecdo. Meca a distancia entre o conjunto de

microfones até ao alvo e introduza os dados na camara. Consulte 6.4
Definir a distancia da fonte sonora.

. Segure e aponte o conjunto de microfones ao alvo.

5. Ajuste a amplitude de frequéncia selecionada. Ver 6.7 Definir a

frequéncia.

. (Opcional) Se a intensidade da fonte sonora do alvo for fraca e houver

demasiada interferéncia a sua volta, ative o fotograma ROI. Ver 6.5.2
Fotograma ROI.

. (Opcional) Se pretender ouvir a fonte sonora ultrassénica detetada

(normalmente inaudivel aos ouvidos humanos) para fins de
confirmacgao, ative Ultrassénico em Audivel e ligue a camara a um par
de auscultadores sem fios de baixa poténcia. Consulte 6.5.4
Ultrassonico para audivel e 10.3 Emparelhar dispositivos.

. Verifique a posigao das paletas acusticas, o NPS, a curtose e o fator de

pico no ecra. Para ler o resultado, consulte 5.2 NPS, curtose, fator de
pico e diagndstico de falhas.

40



Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

5.2

9. Capture instantaneos ou grave videos para analise posterior. Consulte
9 Gravar videos e instantaneos.

NPS, curtose, fator de pico e diagndstico de
falhas

Realize o diagndstico de anomalias com base nas condigdes operacionais
e nos trés principais indicadores acusticos: NPS, curtose e fator de pico.

Nivel de pressao sonora (NPS)

O NPS é uma quantidade fisica que mede a intensidade do som,
geralmente expressa em decibéis (dB). Durante a operagao estavel do
equipamento, o nivel de pressao sonora (NPS) permanece geralmente
dentro de um determinado intervalo.

® Um aumento significativo do NPS pode indicar um aumento da carga
do equipamento, desgaste de componentes ou afrouxamento.

® Uma diminuicao significativa do NPS pode sugerir uma reducao da
eficiéncia operacional ou possiveis bloqueios.

Curtose

A curtose é uma medida estatistica que descreve a forma da distribuicao
de um sinal, refletindo a intensidade dos impactos dentro do sinal.

® Uma curtose elevada indica a presenca de impactos distintos ou
eventos transitérios (por exemplo, danos em rolamentos, quebra de
dentes de engrenagem).

® Uma curtose baixa sugere uma distribui¢cdo de sinal mais plana, com
menos impactos.

® Niveis persistentemente altos de curtose indicam frequentemente
falhas na fase inicial (por exemplo, danos localizados), especialmente
quando impactos periédicos estdo presentes no sinal de vibragéo.

Fator pico

O fator de pico é o racio entre o valor de pico e o valor da média
quadratica (MQ).
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Um aumento significativo no fator de pico indica impactos transitorios
proeminentes no sinal (por exemplo, colisdes, propagacao de fissuras),
normalmente observados nas fases iniciais de falhas em rolamentos ou
engrenagens.

Note que, se a falha piorar e o valor de MQ aumentar, o fator de pico
podera diminuir, exigindo uma analise abrangente com outros
indicadores.

Diretrizes praticas para o diagnéstico de falhas

® Registe os valores de referéncia de cada indicador durante a operagao
normal do equipamento como forma de comparagao posterior de
dados.

® Monitorize continuamente a tendéncia de mudancas dos indicadores,
em vez de confiar em leituras isoladas.

® Um unico indicador pode ser influenciado pelas condigdes de trabalho.
Por isso, combine NPS, curtose, fator de pico e outras carateristicas
(como a andlise espetral) para uma analise abrangente.

® (Caso sejam detetadas anomalias, andlises adicionais (por exemplo,
analise espetral) podem ser realizadas para identificar as frequéncias
de falhas de carateristicas e localizar o componente especifico (por
exemplo, rolamento, engrenagem, lamina).
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6 NocgoOes basicas da detecao de ondas
acusticas

A camara permite efetuar a detegao de ondas acusticas em diferentes
intervalos de frequéncias. A fonte sonora detetada € marcada com
paletas acusticas formadas para mostrar a sua localizagao dinamica e a

intensidade.

6.1 Definir a frequéncia

6.1.1 Alterar a banda de frequéncia
Passos

1. A camara permite detetar o som de duas bandas de frequéncia
configuraveis com limites superiores diferentes. Escolha a banda que
melhor abrange as possiveis frequéncias de alvos em Defini¢des >
Defini¢des acusticas > Banda de frequéncia.

2. Selecione uma banda de frequéncia alvo cujo som seja visualizado em
paletas acusticas no ecra para facilitar a observagao. Podera alternar
entre os intervalos de frequéncias predefinidos ou ajustar
manualmente.

banda de
frequéncia
suportada

(configurdvel) intervalo de

frequéncia

selecionado

para
visualizacao

Figura 6-1 Frequéncia
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6.1.1

6.1.2

Alternar entre os intervalos predefinidos da frequéncia alvo

Mudar para os niveis de frequéncia automatica
Passos

1. Toque em Bl ou prima @K na visualizacdo em direto para ver o
menu principal.

2. Selecione .

3. Prima <] ou [> para alternar entre os niveis de frequéncia automatica
baixa, média e alta.
Vi

J\/' JV\, 'MAr @“I 25.1~_44.0k

Figura 6-2 Modos de frequéncia

4. Prima O para sair.

Personalizar e guardar uma amplitude de frequéncia

Passos

1. Toque em IEM ou prima ©KX na visualizacdo em direto para ver o
menu principal.

2. Selecione .

3. Mude para & e prima [#5 para comecar a ajustar a amplitude
manualmente. Consulte 6.7.2 Definir manualmente o intervalo da
frequéncia alvo.

4. Prima © para finalizar a edigédo.
Definir manualmente o intervalo da frequéncia alvo

Passos

1. Toque em IBl ou prima @ na visualizagdo em direto para ver o
menu principal.
2. Selecione .

3. Prima <l ou > para mudar para §.
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6.2

4. Prima [ para iniciar o ajuste. Consulte a tabela a seguir para obter
detalhes sobre as operagoes.

Tabela 6-1 Ajuste manual da frequéncia

- ~ Resultado da
Objetivo Operagao ~
operagao
1. Prima % uma vez ou toque na
Aiustar os area entre as linhas.
u 2. Prima ou mantenha premido A@®
limites :
) ou VQ para deslocar a amplitude
superior e . :
e para cima ou para baixo na banda.
inferior em . .

) . 3. Prima ou mantenha premido < ou
simultaneo. . .

[> para reduzir ou expandir a
amplitude.

. 1. Prima 2% duas vezes ou toque na
Ajustar . o . q
ADenas o linha superior.

'p : 2. Prima ou mantenha premido A®
limite -
. ou VQ para mover o limite
superior. :
superior na banda.

. 1. Prima [ trés vezes ou toque na

Ajustar . . .
ADenas o linha inferior.
'p : 2. Prima ou mantenha premido A@
limite -
e ou VQ para mover o limite
inferior. :

superior na banda.

1]

A linha de amplitude com uma pequena barra vermelha é editavel,
enquanto que uma barra amarela nao é.

5. Prima © para guardar e sair.

Definir a frequéncia industrial

Devido a diferente frequéncia de funcionamento do alvo, geralmente o
equipamento elétrico, os utilizadores podem ajustar a frequéncia
industrial para melhorar a precisado da inspegao.
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6.3

1]

® APENAS o modo PD suporta a fung¢ao de frequéncia industrial.

® Se 0 Padrédo de video for mudado, o valor da frequéncia industrial é
alterado simultaneamente. Os valores padrao da frequéncia industrial
em PAL e NTSC sao 50 Hz e 60 Hz, respetivamente. Consulte 7.4
Definir padrdo de video para obter as instrucdes.

Passos

1. Toque em 8% > Definigdes actsticas > Frequéncia industrial.

2. Prima ©IX para aceder a interface de definicdo da Frequéncia
industrial.

3. Defina um valor com os botbes de navegacao para cima/baixo ou
deslocando a roda.

4. Prima © ou para guardar e sair.

Definir o modo de inspegao

Os modos de analise e localizagao estao disponiveis com PD e LD
consoante as diferentes finalidades de detecao. Mude o modo a partir de
B no menu principal.

Figura 6-3 Definir o modo de inspecao

® Anélise D) ideal para inspecdes rapidas em grandes areas. Ao
passar o gerador de imagens acusticas sobre o equipamento ou a
area, ajuda a identificar rapidamente possiveis fontes de fugas ou
locais de descarga parcial para posterior investigagao.

® Localizagdo {): utilizado para identificar com precisdo o ponto da
fonte de fuga ou descarga, assim que uma area geral de interesse
tenha sido identificada.
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6.4 Definir a distancia da fonte sonora

A distancia para a fonte sonora ajuda a aumentar a precisao da detegao
da onda acustica.

6.4.1 Definir o alcance manual

Passos

1. Na visualizagao em direto, toque em B ou prima ©@IX para ver o
menu.

2. Selecione @

3. Ajuste o valor da distancia.
® Modo PD/MD: Prima/mantenha premidos <] e [> outoqueem H e
D
® Modo LD: Escolha $ e prima/mantenha premidos <] e > ou
toqueem M e B.

4. Prima © para guardar e sair.

6.4.2 Definir o alcance automatico

Passos

1. Desative o modo de muiltiplas fontes de €83 > Definigbes actsticas >
Multiplas fontes.

2. Navisualizagao em direto, toque em B ou prima ©@[X para ver o
menu.

3. Mude para o modo LD.

4. Selecione @ > (B e o dispositivo calcula automaticamente a
distancia da fonte.

3]

@ Se nao houver uma paleta acustica, "~" sera exibido no canto inferior
direito na visualizagao em direto.

® Defina a unidade de distancia de % > Definigbes do dispositivo >
Unidade > Disténcia.

® APENAS o modo LD suporta o Alcance automatico.

47



Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

6.5 Ferramentas adicionais

6.5.1 Marcar e visualizar o pico de intensidade

Marque o ponto do pico de intensidade com @ e visualize o valor do pico
de intensidade no ecra.

Max70.5dB Leak Rate 185 L/min

i i Costest. -- EUR/min

&) . -

2022/08/08 16:51
Figura 6-4 Marcacgao do pico de intensidade

Passos

1. Na interface de visualizagao em direto, toque em Bl ou prima ©@IX
para ver o menu.

2. Aceda a Defini¢gdes > Definigbes de visualizagdo > Intensidade de som.
3. Ative a opgéo Pico.

4. Prima © para guardar e sair.

6.5.2 Fotograma ROI (fotograma da regido de interesse)

Se a fonte sonora do alvo for pequena e houver interferéncias sonoras a
sua volta, ative o fotograma ROI e direcione o fotograma para o alvo. A
detecdo de som é efetuada apenas na area enquadrada.

® Toqueem uma vez para ativar o fotograma ROI.
® Toque novamente para mudar para El/B para redimensionar o
fotograma ROI.
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6.5.3

[1d]

A funcédo do botdo [ pode ser definida para controlar a presenca e o
tamanho do fotograma ROI na visualizagdao em direto. Consulte 72.7
Definir fungdes de botbes programaveis para obter as instrugoes.

Leak Rate 18.5 L/min
Costest. -- EUR/min

{Max70.50B

7

2022/08/08 16:51

Figura 6-5 Fotograma ROI

Mostrar diversas fontes sonoras

Normalmente, a cAmara apresenta apenas as paletas acusticas da fonte
sonora mais forte. Se pretender ver outras fontes sonoras presentes na
cena, ative Fontes multiplas em Defini¢des > Definigdes acusticas >
Fontes multiplas.

3]

Na pratica, o modo de multiplas fontes sonoras é dificil de evitar a
influéncia de fontes sonoras refletidas. No caso dos tubos para inspegao
préoximos do teto ou paredes, as fontes sonoras detetadas sao
provavelmente varias reflexdes de um ponto de fuga. Assim, ndo se
recomenda a utilizagdo do modo em cenarios com forte reflexao.

3]

A funcdo do botdo [ pode ser definida para alternar entre os modos de
multiplas fontes na visualizagado em direto. Consulte 72.7 Definir fungdes
de botbes programaveis para obter as instrugdes.
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6.5.4

Ultrassénico para audivel

Normalmente, o ouvido humano consegue ouvir som com intervalos de
frequéncia entre 20 a 20.000 Hz. O som de frequéncias mais elevadas
deve ser convertido em som audivel para audig¢ao.

A camara suporta a fungao Ultrassénico em Audivel para a conversao.
Ligue a camara a auscultadores sem fios de baixa poténcia para ouvir
fontes sonoras ultrassénicas em tempo real.

BH

® Os utilizadores devem ter a disposicdao um par de auscultadores sem
fios de baixa poténcia.

® Depois de ativar a fungao Ultrassénico em Audivel, o som ultrassonico
em videos gravados também é convertido.

® A fonte sonora convertida ndo pode ser reproduzida com o altifalante
da camara.

® A funcao Ultrassénico em Audivel é colocada em pausa quando outros
ficheiros de dudio (notas de voz e dudio em clips de video) séo
reproduzidos.

Passos

1. Ligue a camara a um par de auscultadores sem fios de baixa poténcia.
Ver 70.3 Emparelhar dispositivos.

2. Ative a funcao Ultrassénico em Audivel.

1) Nainterface de visualizagdo em direto, toque em B ou prima @K
para ver o menu.

2) Aceda a Definigdes > Definigdes acusticas > Ultrassénico em
Audivel.

3) Ative a fungdo e um icone com a forma de uma orelha é
apresentado na imagem em direto.

3. Ouga o audio em tempo real e ajuste o volume.
1) Toque em no ecréa.

2) Deslize a barra de volume para ajuste.
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Ultrassonico em audivel: LIG.

Max 233dB Leak Rate 1.0 L/min & )E «) ﬂ El m

Est.Cost 4573 GBP/min 233

Ajuste do
volume

2024/04/23 16:08

Figura 6-6 Ultrassonico em Audivel e Ajuste de volume
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7.1

7.1.1

7.1.2

Defini¢cdes de visualizagéo acustica

Definir as paletas acusticas

As paletas acusticas sdo as cores moldadas que se sobrepdem a imagem
visual para indicar a localizagao e a intensidade das fontes sonoras
detetadas. E possivel ajustar a cor da paleta, a opacidade e o intervalo de
intensidade das paletas.

Definir a cor da paleta

Passos

1. Prima @©X nainterface de visualizagdo em direto para ver o menu.

2. Selecione £83 no menu principal, aceda a Definigdes acusticas >
Paletas e selecione a combinagao de cores pretendida.

3. Prima © para guardar e sair.
Resultado

A paleta acustica sobreposta sobre a fonte sonora e a barra de paletas
muda para a paleta selecionada.

Definir a opacidade da paleta

Se a opacidade estiver corretamente definida, podera ver a paleta acustica
e as imagens visuais em simultaneo.

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, toque em B ou prima @X
para ver o menu.

2. Aceda a Definigdes > Definigbes acusticas > Opacidade de paletas e
selecione o nivel pretendido.

3. Prima © para guardar e sair.
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7.1.3

7.2

[1d]

O nivel de opacidade varia entre 0% e 100%. Quanto mais baixo for o valor,
mais transparente sera a paleta acustica.

G

Nivel: 75% vs Nivel: 25%

Definir o intervalo de intensidade das paletas

As cores das paletas representam diferentes valores de intensidade
sonora. Normalmente, a cdmara calcula automaticamente o intervalo de
intensidade das paletas. Também podera definir manualmente um
intervalo fixo se a apresentacao automatica das paletas nao for
satisfatdria.

® Automatico (predefinido): A cdmara calcula o limite superior, o limite
inferior e o delta de intensidade de forma automatica.

® Manual: A camara calcula o limite superior e o limite inferior da
intensidade de acordo com o delta de intensidade definido e a
intensidade real da fonte sonora alvo.

Passos

1. Na interface de visualizagao em direto, toque em Il ou prima ©K
para ver o menu.

2. Aceda a Defini¢gdes > Definigdes acusticas > Intervalo de intensidade e
prima ©X para mudar para Manual.

3. Selecione o Delta de intensidade e prima @IX.
4. Prima/mantenha premido A@ e VQ para ajustar os valores.

5. Prima © para guardar e sair.

Ajustar o zoom digital

A camara suporta zoom digital entre 1x e 16x.
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7.3

7.4

® Na interface de visualizagdo em direto, prima sem soltar A@ ou VQ
para aumentar ou diminuir o zoom continuamente em 1x.

® Na interface de visualizagdo em direto, prima A@ ou VQ para
aumentar ou diminuir o zoom com uma precisao de 0,1x.

Definir a escala de cinzentos da imagem visual

A imagem colorida da visualizagdo em direto passa a preto e branco se a
imagem em escala de cinzentos estiver ativada. A imagem a preto e
branco torna as paletas acusticas coloridas mais proeminentes para
efeitos de observacao.

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, toque em IBll ou prima @K
para ver o menu.

2. Aceda a Definigdes > Defini¢cdes de visualizagdo.

3. Ative Imagem Cinza.

4. Prima © para guardar e sair.

Definir padrao de video

O padrao de video refere-se ao padrao utilizado na camara visual. Defina-o
de acordo com a frequéncia da rede no seu pais/regidao. PAL e NTSC sao
selecionaveis.

BH

Se for utilizado o padrao de video errado, poderao ser apresentadas
imagens com riscos.

Aceda a Defini¢gdes > Definigées do dispositivo > Padrao de video para
mudar de padrao. O novo padrao entrara em vigor depois de reiniciar a
camara.
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7.5

7.6

Definir a brilho do ecra

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, toque em IEll ou prima ©K
para ver o menu.

2. Selecione £83 no menu principal, aceda a Defini¢des do dispositivo >
Brilho do ecra.
® Automatico: A camara ajusta automaticamente o brilho do ecra de
acordo com o brilho ambiente.
® Manual: Arraste o cursor de ajuste da luminosidade para a esquerda
ou para a direita para ajustar manualmente a luminosidade do ecra.

3]

Também podera ajustar a luminosidade manualmente no menu pendente.

Figura 7-1 Cursor de ajuste da luminosidade

Informacgdes de visualizagao no ecra

As informag0es de visualizagdo no ecra (OSD) mostram o estado, a hora,
a data e outras informacdes da camara na interface de visualizagdo em
direto.

Passos

1. Na interface de visualizagcdo em direto, toque em Bl ou prima @K
para ver o menu.

2. Aceda a Definigdes > Defini¢gdes de visualizagao.

3. Toque em [ Ml ou prima ©X para selecionar as informacdes no
ecra.

4. Prima © para guardar e sair.
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Usar o gerador de imagens
termograficas

Determinados modelos desta série sdo compativeis com geradores de
imagens termograficas.

O utilizador pode alternar entre os modos de imagem
Actustico/Térmico/PIP (Imagem em imagem) depois de o gerador de
imagens termograficas ser ligado a camara. Prima os botdes de
navegacao esquerda/direita na visualizagao em direto.

No modo de imagem Térmico, os utilizadores podem visualizar as
temperaturas mais altas/mais baixas/médias dos alvos observados com
ferramentas de medicao definidas, bem como as temperaturas mais
altas/mais baixas/centrais da cena de observacgao.

No modo de imagem PIP, os utilizadores podem navegar pela imagem
termografica adicional sobreposta sobre a imagem acustica, mostrando
mais detalhes para que os usuarios otimizem a observagao do alvo e a
detecao de anomalias.

Ligar a camara de imagens acusticas e o gerador
de imagens termograficas

Antes de comegar
Verifique a versao de firmware da camara. Se for inferior a versao
V5.5.118, atualize a camara primeiro. Consulte 72.5 Atualizar a camara

para obter instrugdes.

Passos
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8.2

1. Ligue a porta Tipo C da camara de imagens acusticas ao conetor do
gerador de imagens termograficas. Para obter detalhes sobre a
instalagao, consulte 2.2 Montar o gerador de imagens termograficas.

1]

Se o firmware do gerador de imagens termograficas for incompativel
com o da camara, atualize o gerador de imagens termograficas de
acordo com as instrugoes no ecra.

2. Prima ©IX para confirmar o processo de atualizagao.

Nao retire o gerador de imagens termograficas durante a atualizagéo. O
gerador de imagens termograficas serd reiniciado e ligado de novo
automaticamente a camara apés a conclusao da atualizagao.

Alternar entre modos de imagem

Quando um gerador de imagens termograficas esta ligado, o modo de
imagens em direto pode ser definido para Térmico (apenas na
visualizagao térmica), PIP (uma pequena janela térmica sobreposta sobre
a visualizagao acustica visual) e Visual (apenas visualizagdo acustica).

Figura 8-1 Modos de visualizacao

Selecione uma das seguintes formas de mudar de modo:

® Na interface de visualizagdo em direto, prima @K outoqueem [EH
para ver o menu principal. Selecione e escolha um modo.

® Quando o Intervalo e Nivel manual estiver ativado no modo térmico,
prima os botdes de navegacgao esquerdo ou direito para alternar entre
0s modos.

® A funcdo do botdo W pode ser definida para alternar o modo de
visualizagdo na visualizagdao em direto. Consulte 72.7 Definir fungdes
de botbes programaveis para obter as instrugdes.
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8.3

8.3.1

Modo de imagem termografica

Neste modo, os utilizadores podem visualizar a temperatura mais alta,
mais baixa e central da cena, configurar regras de medicdo (ponto, linha,
retangulo, circulo) para os alvos, ativar alarmes de alta temperatura e
definir varias paletas.

Ajustes de imagem no modo de imagem térmica

Definir a velocidade de fotogramas

Uma maior velocidade de fotogramas significa uma apresentagcao mais
nitida na visualizagdo em direto, detalhes de imagem mais ricos e videos
mais fluidos. No entanto, o armazenamento também é ampliado.

Passos
1. Na interface de visualizagao em direto, prima ©[X para ver o menu
principal.

2. Selecione {8} > Definigdes de captura > Velocidade de fotogramas
termograficos com botdes de navegacgao.

3. Prima @IX e defina o valor como 25 fps ou 50 fps.

4. Prima © para guardar e sair.

Configurar paletas

As paletas sdo usadas para apresentar mais detalhes dos alvos
observados e a imagem sera marcada em cores de paleta diferentes com
base na temperatura.

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, prima ©[X para ver o menu
principal.

2. Mude para DP} com botdes de navegacao esquerda/direita e prima
©[X para confirmar a definigao.

58



Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

3. Escolha as paletas desejadas com os botdes de navegacgao
esquerda/direita e prima @K para confirmar a definigao.

4. Prima < para guardar e sair.

3]

Na visualizagao em direto, toque na tecla de atalho i'},\ para mudar
rapidamente para outras paletas.

Definir nivel e alcance

Defina um intervalo de temperaturas e a paleta s6 é aplicada aos alvos
dentro do mesmo. Pode ajustar a amplitude térmica no modo manual ou
automatico.

Passos

1. Na interface de visualizagao em direto, prima ©[X para ver o menu
principal.

2. Mude para {.}5 com botdes de navegagao esquerda/direita e prima
©@IX para confirmar a definigao.

3. Selecione ajuste 731 Automético ou $Manual.

1L
e |7l Automatico: O dispositivo ajusta os parametros da faixa de
temperatura automaticamente.

° {bManuaI: Ajuste o intervalo manualmente.

4. Se a opgao manual estiver selecionada, siga os passos abaixo.

1) Toque numa &rea de interesse no ecra. E apresentado um circulo a
volta da area e o intervalo de temperatura é reajustado para
mostrar o maior numero possivel de detalhes da area.

2) Prima ou toque em b/ (E‘) no ecra para bloquear ou
desbloquear um valor.

3) Prima os botdes de navegagdo para cima ou para baixo ou
desloque a roda de ajuste no ecra para afinar a temperatura
maxima e a temperatura minima, respetivamente.

4) Prima O para guardar e sair.
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[1d]

|1 .
Toque em |%| na barra de atalhos para alterar rapidamente entre a
opcgao Nivelar e expandir automatica e manual.

Definir distribuigdo de cor

A funcao de distribuigcdo de cores proporciona diferentes efeitos de
visualizacao de imagens no modo nivel e alcance automatico. Os modos
de distribuicao de cores do revestimento e do histograma podem ser
selecionados para diferentes cenarios de aplicagao.

Passos

1. Na interface de visualizagao em direto, prima @[ para ver o menu

principal.

2. Selecione € e aceda a Definigdes de medigdo de temperatura >

Distribuigdo de cor.

3. Selecione um modo de distribuicao de cor.
Tabela 8-1 Distribuicao de Cor

O modo linear é utilizado para
detetar pequenos alvos de alta
temperatura num fundo de baixa
temperatura. A distribuigéao de cor
linear otimiza e apresenta mais
detalhes de alvos de elevada
temperatura, o que é bom para
verificar pequenas areas
defeituosas de elevada
temperatura, como conetores de
cabos.

Histograma

0 modo de histograma é utilizado
para detetar a distribuicado de
temperatura em grandes areas. A
distribuicdo de cor dos histogramas
otimiza os alvos de elevada
temperatura e conserva alguns
detalhes de objetos de baixa
temperatura na area, o que é bom
para detetar pequenos alvos de
baixa temperatura, como fendas.
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4. Prima ) para sair.

Definir o brilho e contraste de imagens termograficas
(opcional)

Quanto mais elevado for o valor, mais brilho terdo as imagens
termograficas. Quanto maior o valor de contraste, mais ricos serao os
detalhes nas imagens termograficas.

3]

As dreas de alta temperatura nas imagens termograficas podem estar
potencialmente sobre-expostas.

Passos
1. Na interface de visualizagao em direto, prima @[ para ver o menu
principal.

2. Acedaa € > Definigdes de visualizagdo e selecione Brilho da

imagem termografica ou Contraste deimagem termografica com os
botdes de navegacao para cima/baixo.

3. Prima @IX para aceder a interface de definicao.
4. Defina valores com os botdes de navegacgao para cima/baixo.

5. Prima & para guardar e sair.

Definir o zoom digital

Na interface de visualizacdo em direto, amplie ou reduza a imagem da
seguinte forma:

® Prima A@ e VQ paraampliar ou reduzir continuamente em 0,1x.
® Segurar A@ e VQ para aumentar ou diminuir o zoom 1x, 2x, etc.

8.3.2 Definir parametros de medi¢ao da temperatura

Pode definir parametros de medi¢ao para melhorar a precisdo da medigao
da temperatura.

Passos
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8.3.3

1. Na interface de visualizagao em direto, prima ©[X para ver o menu
principal.

2. Selecione € e aceda a Definigdes de medigdo da temperatura.

3. Defina os parametros de medi¢ao da temperatura conforme
necessario.

Tabela 8-2 Descri¢ao dos parametros de medi¢cao da temperatura

Parametros Descrigao
Intervalo de Selecione a faixa de medicao da temperatura. O
temperatura dispositivo consegue detetar a temperatura e mudar

automaticamente a amplitude térmica no modo de
Mudanga automatica.

Emissividade Defina a emissividade do seu alvo.

Distancia E a distancia entre o alvo e o dispositivo. Pode
personalizar a distancia do alvo ou selecionar a
distancia do alvo como Perto, Meio ou Longe.

Defini¢cdes de A temperatura dos alvos na cena observada que
alarme exceder o valor definido vai acionar o alarme e sera
marcada a vermelho ou amarelo. Consulte 834
Definir alarmes de alta temperatura.

Unidade Defina a unidade para a temperatura e distancia.

4. Prima ¥ para guardar as defini¢ées.

Definir ferramentas de medigao

Pode definir parametros de medicao da temperatura para melhorar a
precisao da medicao de temperatura.

Antes de comegar

Defina parametros como Amplitude térmica, Emissividade, Disténcia. Para
obter explicagdes detalhadas, consulte 8.3.2 Definir parametros de
medi¢do da temperatura.

Passos

1. Na interface de visualizagdo em direto, prima ©[X para ver o menu
principal.

2. Selecione -<:>- para abrir a barra de ferramentas de medigéo.
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3. Selecione uma ferramenta de medig¢ao de temperatura.
Tabela 8-3 Ferramentas de medicao

Nome da | Descrigdes

ferramenta

Espaco Para a configuracao de ferramentas de espaco
personalizadas, consulte Medir por ponto
personalizado.

Linha Para a configuragao de ferramentas de linha,
consulte Medir por linha.

Retangulo Para a configuracao de ferramentas de retangulo,
consulte Medir por retangulo.

Circulo Para a configuragao de ferramentas de circulo,
consulte Medir por circulo.

4. Opcional: Toque em para limpar todas as ferramentas de medicao
definidas.

Medir por ponto personalizado

O dispositivo pode detetar a temperatura de um ponto personalizado.

Passos

1. Toque em para adicionar um espaco predefinido.

2. Mova o ponto com os botdes de navegacao ou toque no ecra tatil para
selecionar um ponto, e mova-o.

3. Toqueem para modificar os parametros de medicao da
temperatura.

Tabela 8-4 Parametros de medigao do espago personalizado

Parametros Descricao

Emissividade | Defina a emissividade do seu alvo.

Distancia Define a distancia entre o alvo e o dispositivo.
Temperatura Toque para apresentar ou ocultar o resultado da
medi¢ao da temperatura.

4. Prima ¥. A temperatura do ponto personalizado (p. ex., P1) apresenta
P1: XX.
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4]

Se a emissividade e a distancia especificas da ferramenta estiverem
definidas, a medicao é efetuada com base nos parametros. Caso
contrario, os parametros definidos a partir de Definigdes de medigao
de temperatura sdao usados para as medigoes.

5. Toque em para adicionar mais espagos personalizados.

3]

E suportado um méaximo de dez pontos personalizados.

6. Opcional: Modifique as ferramentas de ponto personalizado definidas,
oculte ou apresente as ferramentas e os resultados das medicoes, etc.

Toque para entrar na interface de edigdo e modificar os
parametros de medi¢ao da temperatura, como a
emissividade e a distancia.

/& Toque para ocultar ou apresentar a ferramenta e os
resultados da medigao.

Toque para eliminar a ferramenta.
7. Prima ¥ para guardar e sair.

Medir por linha

Passos

1. Toque em M. para gerar uma linha predefinida.

3]

Apenas é suportada uma ferramenta de linha.

2. Mova a linha para a posigao pretendida.
- Toque na linha e prima os botdes de navegagao para a mover.
- Toque na linha no ecra tatil e arraste-a para a posigao pretendida.

3. Ajuste o comprimento da linha.
- Toque na extremidade da linha e prima os botdes de navegacgao
para ampliar ou encurtar a linha.
- Toque e arraste a extremidade da linha para a ampliar ou encurtar.
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4. Toque em para modificar os parametros de medi¢ao da

temperatura.

Tabela 8-5 Parametros de medicao da ferramenta de linha

Parametros Descrigcao

Emissividade Defina a emissividade do seu alvo.

Distancia Define a distancia entre o alvo e o dispositivo.
Temperatura Toque para ativar os tipos de temperatura a

max./min./média | apresentar. A temperatura max., a temperatura

min. e a temperatura média da linha podem ser
exibidas no lado esquerdo do ecra.

5. Prima .

4]

Se a emissividade e a distancia especificas da ferramenta estiverem
definidas, a medicao é efetuada com base nos parametros. Caso
contrario, os parametros definidos a partir de Defini¢des de medigéo
de temperatura sdo usados para as medigoes.

6. Modifique a ferramenta de linha definida, oculte ou apresente a
ferramenta e os resultados das medicgdes, etc.

=)/

Toque para entrar na interface de edicdo e modificar os
parametros de medicao da temperatura, como a
emissividade e a distancia.

Toque para ocultar ou apresentar a ferramenta e os
resultados da medicao.

Toque para eliminar a ferramenta.

7. Prima ¥ para guardar e sair.

Medir por retangulo

Passos

1. Toque em [E para gerar um retangulo predefinido.

2. Mova o retangulo para a posigao pretendida.
- Toque no retéangulo e prima os botdes de navegagao para mover o
retangulo para cima/baixo/esquerda/direita.
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- Toque e arraste o retéangulo no ecra tatil e mova-o para a posicao
pretendida.

3. Ajuste o tamanho do retangulo.
- Toque num canto do retangulo e prima os botdes de navegacgéao
para expandir ou retrair o retangulo.
- Toque e arraste o canto do retangulo no ecra tatil para o expandir
ou retrair.

4. Toque em para modificar os parametros de medi¢ao da
temperatura.

Tabela 8-6 Parametros de medigéo da ferramenta de retangulo

Parametros Descrigcao

Emissividade Defina a emissividade do seu alvo.

Distancia Define a distancia entre o alvo e o dispositivo.
Temperatura Toque para ativar os tipos de temperatura a

max./min./média | apresentar. A temperatura maxima, a temperatura
minima e a temperatura média do retangulo
podem ser exibidas no lado esquerdo do ecra.

5. Prima & para guardar as definicdes.

3]

Se a emissividade e a distancia especificas da ferramenta estiverem
definidas, a medicao é efetuada com base nos parametros. Caso
contrario, os parametros definidos a partir de Definigdes de medigao
de temperatura sdo usados para as medigoes.

6. Toque em para adicionar mais ferramentas de retangulo.

3]

Sao suportadas cinco ferramentas de retangulo, no maximo.

7. Opcional: Modifique as ferramentas de retangulo, oculte ou apresente
as ferramentas e os resultados das medigdes, etc.

Toque para entrar na interface de edigao e modificar os
parametros de medi¢ao da temperatura, como a
emissividade e a distancia.

/S Toque para ocultar ou apresentar a ferramenta e os
resultados da medigéo.
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Toque para eliminar a ferramenta.

8. Prima ¥ para guardar e sair.

Medir por circulo
Passos

1. Toque em [@] para gerar um circulo predefinido.

2. Mova o circulo para a posigao pretendida.
- Toque no circulo e prima os botdes de navegagao para mover o
circulo para cima/baixo/esquerda/direita.
- Toque e arraste o circulo no ecra tatil e mova-o para a posi¢ao
pretendida.

3. Ajuste o tamanho do circulo.
- Toque num ponto do circulo e prima os botdes de navegacao para
expandir ou retrair o circulo.
- Toque e arraste um ponto do circulo no ecra tatil para o expandir
ou retrair.

4. Toque em para modificar os parametros de medi¢ao da
temperatura.

Tabela 8-7 Parametros de medicao da ferramenta de circulo

Parametros Descricao

Emissividade Defina a emissividade do seu alvo.

Distancia Define a distancia entre o alvo e o dispositivo.
Temperatura Toque para ativar os tipos de temperatura a

max./min./média | apresentar. A temperatura maxima, a temperatura
minima e a temperatura média do circulo podem
ser exibidas no lado esquerdo do ecra.

5. Prima ¥ para guardar as definicdes.

3]

Se a emissividade e a distancia especificas da ferramenta estiverem
definidas, a medigao é efetuada com base nos parametros. Caso
contrdrio, os parametros definidos a partir de Defini¢des de medigao
de temperatura sdo usados para as medigdes.

6. Toque em para adicionar mais ferramentas de circulo.
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4]

Sao suportadas cinco ferramentas de circulo, no maximo.

7. Opcional: Modifique as ferramentas de circulo, oculte ou apresente as
ferramentas e os resultados das medicdes, etc.

Toque para entrar na interface de edi¢ao e modificar os
parametros de medi¢do da temperatura, como a
emissividade e a distancia.

=/ Toque para ocultar ou apresentar a ferramenta e os
resultados da medigao.

Toque para eliminar a ferramenta.

8. Prima ¥ para guardar e sair.

8.3.4 Definir alarmes de alta temperatura

Os alarmes serdo acionados quando os alvos excederem o valor definido.

Passos

1. Na interface de visualizacao em direto, prima ©[X para ver o menu
principal.
2. Definir alarmes de alta temperatura.

1) Acedaa 3 > Definigbes de medigdo da temperatura > Definigdes
de alarme.

2) Ligue o botédo Alarme de temperatura.

3) Defina um valor especifico para Limite de alarme ao deslocar a
roda no ecra ou ao pressionar os botdes de navegacao.

4) Prima O para guardar e sair.

3]

® Se a temperatura do alvo exceder o valor definido de Limite de alarme,
max., a zona de leitura de temperatura sera marcada a vermelho.

® Quando as ferramentas de medigao estiverem definidas, o alarme de
alta temperatura de toda a cena nao sera acionado, mesmo que a
respetiva temperatura maxima exceda o limite definido.
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8.4

8.5

Modo de imagem PIP

Neste modo, os utilizadores podem ver a imagem acustica e a imagem
termografica da cena de observagdao ao mesmo tempo. Esta disponivel
para ajustar a localizag&o e o tamanho da imagem termogréfica. E
conveniente para os utilizadores localizarem rapidamente as anomalias.

Passos

1. Aceda ao modo PIP. Consulte 8.2 Alternar entre modos de imagem
para obter as instrugdes.

2. Ajuste a localizacao e o tamanho da imagem termografica sobreposta
na imagem acustica.
- Ajustar a localizacao: Toque em qualquer lugar na imagem
termografica e arraste-a para o local desejado.
- Ajustar o tamanho: Toque num dos quatro pontos finais da
imagem termografica e arraste-o até a o tamanho desejado.

3. Defina o zoom digital para ampliar ou reduzir aimagem acustica e a
imagem termografica simultaneamente.

- Na visualizacdo em direto, mantenha premido A® ou VQ para
ampliar ou reduzir a imagem acustica e a imagem termografica
simultaneamente em 1x.

- Na visualizacdo em direto, prima A® ou VQ para ampliar ou
reduzir precisamente a imagem acustica e aimagem termografica
simultaneamente em 0,1x.

Corrigir imagens termograficas

Quando o modo de visualizagao for Térmico ou PIP, o utilizador podera
corrigir manualmente a imagem termografica para garantir a qualidade
das imagens.

Passos

1. Defina a funcdo do botdo (4 para a correcdo de imagens. Consulte
12.7 Definir fungdes de botbes programaveis para obter instrugoes.

2. Prima [ na visualizagdo em direto para corrigir as imagens uma vez.
Pode ocorrer o bloqueio momentéaneo das imagens durante a corregao.

69



Manual do utilizador da Camara de imagem acustica

9.1

Gravar videos e instantaneos

Tire instantaneos ou grave videos de inspec¢des ou alvos suspeitos para
posterior analise ou outros fins. Instantéaneos e videos guardados na
camara podem ser exportados para PC através de um cabo USB.

3]

® A camara nao suporta a captura ou gravagao quando o menu é
apresentado.

® Quando a camara esta ligada ao PC, ndo suporta a capturaou a
gravagao.

® Aceda a Defini¢gdes > Definigées do dispositivo > Inicializagdo do
dispositivo para inicializar o cartdo de memaria, se necessario.

Capturar instantaneos

Utilize a camara para capturar imagens em direto e guardar os
instantaneos em albuns locais.

Antes de comegar

Certifique-se de que existe um cartdo de memdria funcional instalado na
camara. Consulte 7.3 Aspeto para localizar a ranhura para cartdes de
memoria da camara.

Passos

1. Defina um modo de captura e prima o botao de Disparo na interface de
visualizagdo em direto para capturar instantaneos. Existem 3 modos
disponiveis. Cada modo requer operagdes diferentes.

1) Aceda a Definigbes > Definigdes de captura > Modo de captura.
2) Selecione um modo.

- Capturar uma imagem: Prima o botdo de Disparo uma vez para
capturar um instantaneo.
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9.2

- Captura programada: Defina o Intervalo de captura e o Numero.
Prima o botdo de Disparo na visualizagdo em direto para a camara
capturar instantaneos de acordo com o intervalo definido e a
quantidade. Prima novamente o botédo de Disparo ou prima ©
para interromper a captura.

3) Prima © pararegressar a interface de visualizacdo em direto.

4) Aponte a lente para o alvo e prima o botdo de Disparo para capturar
instantaneos.

4]

No modo de imagem Térmico, também pode tocar em @] na barra
de teclas de atalho para capturar uma imagem.

2. Opcional: Apds a captura, toque na miniatura do instantaneo capturado
para visualizar e editar aimagem.

3]

® O formato das imagens capturadas no modo de imagem Acustico
e PIP é .Id.jpeg, .pd.jpeg ou .md.jpeg, consoante o Modo de
aplicacao.

® O formato das imagens capturadas no modo de imagem Térmico
é .jpeg.

O que fazer a sequir

® Aceda aos albuns para ver e gerir os ficheiros e as pastas de albuns.
Consulte 9.4.7 Gerir albuns e 9.4.2 Gerir ficheiros para obter
instrucdes de utilizacao.

® Para editar as imagens guardadas, consulte 9.4.3 Editar ficheiros.
para obter instrucdes de utilizacao.

® Pode ligar a camara ao PC para exportar ficheiros locais para
utilizagao posterior. Consulte 9.5 Exportar ficheiros.

Gravar video

Pode gravar videos do alvo. O video e o audio gravados sao guardados no
cartdao de memoria.

Passos
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1. Opcional: Defina o valor da velocidade de fotogramas para videos. Uma
maior velocidade de fotogramas significa mais fluéncia e detalhes mais
ricos, além de maior armazenamento de dados.

3]

Apenas o0 modo de imagens termograficas oferece suporte a
definicao da velocidade de fotogramas para videos.

2. Opcional: No modo de imagem Térmico, defina formato de video
térmico. Aceda a Definigdes > Definigées de captura > Tipo de video
térmico e prima ©IX para escolher o formato .mp4 ou .hrv.

3. Nainterface de visualizagdo em direto, prima sem soltar o botao de
gatilho para iniciar a gravagao. Aparecem o icone de estado da
gravacgao e o icone de tempo.

4]

No modo de imagem Térmico, mantenha premido 8] na barra de
teclas de atalho para gravar um video.

4. Quando terminar, prima novamente o botdo de disparo para parar a
gravacao. O video gravado sera guardado de forma automatica e
podera sair da aplicagao.

3]

Também pode premir @X ou © para parar de gravar.

5. Consulte 9.5 Exportar ficheiros para exportar os videos.

3]

® O formato de video nho modo de imagem Acustico ou PIP é o
formato MP4. Pode reproduzir videos na camara ou exporta-los
para leitores compativeis para os reproduzir.

® O formato de video ho modo de imagem Térmico é o formato
MP4 ou .hrv. Os videos no formato .hrv ndo podem ser
reproduzidos no album do dispositivo e precisam de ser
exportados para leitores compativeis para serem reproduzidos.
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9.3

9.4

Regra de nomeacao da ficheiro

Pode alterar a regra de nomenclatura de imagens e videos capturados.
Aceda a Defini¢gdes > Definigbes de captura para definir o Cabegalho do
nome do ficheiro e Nomenclatura de ficheiros.

Tabela 9-1 Regra de nomeacao da ficheiro

Elemento Descrigdo

Cabecalho do

nome do 0 nome do ficheiro comega com o cabecgalho definido.
ficheiro

Pode selecionar o Carimbo de hora ou Numeragao. O
carimbo de hora inclui 0 ano, més, dia, horas, minutos e
segundos.

Nomenclatura
de ficheiros

Ver e gerir ficheiros locais

Os instantaneos e videos capturados pela camara sao guardados em
albuns locais. Pode criar, eliminar, renomear e definir um album como
album predefinido para guardar. Para os ficheiros, estao disponiveis
operagdes como navegar, mover e eliminar.

Passos

1. Entre no album.
® Na visualizagao em direto, prima para entrar nos albuns.
® Na visualizagdo em direto, prima @IX para ver o menu principal e
selecione [ para entrar nos élbuns.

2. Para criar, mudar o nome, eliminar e definir um album como o album de
gravacao predefinido, consulte 9.4.7 Gerir albuns para obter instrugdes.

3. Para operagdes com ficheiros, tais como mover ou eliminar um ficheiro,
consulte 9.4.2 Gerir ficheiros para obter instrugdes.

4. Para modificar uma imagem, por exemplo, editar o texto ou as notas de
voz guardadas com as imagens, consulte 9.4.3 Editar ficheiros para
obter instrugdes.
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9.4.1 Gerir albuns

Pode criar varios albuns para gerir os instantaneos e os ficheiros de video
capturados na camara. Os instantaneos e os videos recentemente
capturados sdo guardados no Album de gravagdo predefinido El.

Passos

1. Entre nos albuns.
® Na visualizagao em direto, prima para entrar nos albuns.
® Na visualizagdo em direto, prima @IX para ver o0 menu principal e
selecione [ para entrar nos albuns.
2. Crie um album.
1) Toqueem no canto superior direito para adicionar um album.
2) Edite o nome do album.
3) Prima para guardar o album.
3. Pode renomear, eliminar ou definir um album como album predefinido
para guardar.
1) Selecione um album e prima @I<£.
2) Toqueem --- no canto superior direito do ecra.

3) Selecione as opgdes Definir como album de gravagao
predefinido, Mudar o nome ou Eliminar, conforme necessario.

4) 0 icone do album passa a &l quando este é definido como o
album predefinido para guardar.

942 Gerir ficheiros

Passos

1. Entre nos albuns.
- Na visualizagdo em direto, prima para entrar nos albuns.
- Na visualizagao em direto, prima ©[X para ver o menu principal e
selecione [ para entrar nos élbuns.

2. Selecione um album e prima @I%.

3. Navegue entre os ficheiros de imagem e video.
1) Selecione um ficheiro e prima @L<.

2) Prima <l e [> para se deslocar para o ficheiro anterior ou
seguinte.
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3) Prima @I para visualizar o menu de operagdes para verificar
mais operagdes disponiveis. Os formatos de ficheiro e
respetivas operac¢des suportadas sao apresentados abaixo.

Tabela 9-2 Formatos de ficheiros e operagdes no modo de imagem
Acustico/PIP

Tipo de Formato Descrigdes
ficheiro

Imagens | Nome do ficheiro.pd.jpeg | A camara suporta a edi¢cao de
Nome do ficheiro.Id.jpeg notas de texto e de voz, a
Nome do ficheiro.md.jpeg | deslocacao de ficheiros, a
verificacdo de informacgoes
basicas e a eliminagao de
ficheiros.

Videos Nome do ficheiro.pd.mp4 | Areproducao, deslocagao e
Nome do ficheiro.ld.mp4 eliminagao de ficheiros de video
Nome do ficheiro.md.mp4 | sdo suportadas na camara.

Tabela 9-3 Formatos de ficheiro e operagdes no modo de imagem
termografica

Tipo de Formato Descrig¢des
ficheiro

Imagens | Nome do ficheiro.jpeg | As imagens no formato .jpeg
permitem adicionar esbocos e
notas, navegar por informagdes
basicas e efetuar operacdes de
movimentagao/eliminagao.

Videos Nome do ficheiro.mp4 | Os videos no formato .mp4

Nome do ficheiro.hrv | suportam a reproducao, havegacao
por informagdes basicas e
operagdes de movimentagao e
eliminacao.

Os videos no formato .hrv permitem
navegar por informagdes basicas,
para além de operagdes de
movimentagao e eliminagao.

4. Mover ou eliminar varios ficheiros.
1) Num album, toque em no canto superior direito do ecra.
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2) Prima <l e [> para selecionar um ficheiro e prima @[%. Se
pretender selecionar todos os ficheiros, toque em no canto
superior direito. Se pretender cancelar toda a selecéo, toque em E.

Um ficheiro selecionado apresenta a indicagao no respetivo
canto superior direito.

3) Toque em Eliminar ou em Mover.

- Se tocar em “eliminar”, os ficheiros serao eliminados apés a
confirmacao.

- Se tocar em “mover”, selecione um album alvo para comecar a
mover.

9.4.3 Editar ficheiros

Permite editar as notas de texto ou de voz, ou etiquetas, guardadas com
as imagens.

Passos

1. Entre nos albuns.
- Na visualizagcao em direto, prima [g para entrar nos albuns.
- Na visualizagao em direto, prima ©[IX para ver o menu principal e
selecione [ para entrar nos élbuns.

2. Selecione um album e prima @I<.
3. Selecione um ficheiro e prima @X para ver o menu de edicao.

4. Selecione uma opgao e conclua as respetivas operagoes.
Tabela 9-4 Editar e gerir imagens

fcone Descrigdo

Edite uma nota de texto. Adicione uma nova nota de texto ou
=) altere a nota existente, e prima @[£ para guardar as
defini¢des.

Edite uma nota de voz. Pode adicionar uma nova nota de voz,
reproduzir ou eliminar uma nota de voz existente.

Se o ficheiro ja tiver uma nota de voz, toque para reproduzir ou
eliminar a nota.

Se o ficheiro nao tiver qualquer nota de voz anexada, prima
®KX outoqueem [ J paragravar uma.
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9.4.4

fcone Descri¢do

Editar notas de etiquetas. As notas de etiquetas sao textos
predefinidos que podem ser rapidamente adicionados a
imagens. O modelo de notas de etiqueta deve ser importado
para a camara antes de o poder utilizar. Consulte 9.4.4
Importar e gerir modelos de notas de etiquetas.
N 1. Selecione Nota de etiqueta.
2. Selecione um nome de etiqueta.
3. Opte por etiquetar uma opgao ou varias opgoes e prima
@z,
4. Prima <l e > para alternar entre a etiqueta anterior ou
seguinte para fins de configuragao.
5. Toqueem v para guardar e sair da edigao.

Mova o ficheiro para outros albuns.

Selecione um album alvo e prima @ para confirmar a
deslocacao.

® Para ver as informacdes basicas do ficheiro, por exemplo, o
tempo de gravacgao e a resolugao.

T Para eliminar o ficheiro.

® Para reproduzir o video.

Importar e gerir modelos de notas de etiquetas

Os modelos de notas de etiquetas contém opcgdes e 0 nome da etiqueta
predefinido. Com o modelo importado e ativado, os utilizadores podem
adicionar rapidamente etiquetas a instantaneos capturados.

Os modelos de notas de etiquetas sao gerados no software de cliente do
HIKMICRO Analyzer. Copie os modelos no formato json para o
armazenamento da sua camara e, em seguida, podera utilizar e gerir os
modelos.

Passos

1. Gere modelos de notas de etiquetas no HIKMICRO Analyzer.
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9.5

4]

® Transfira o software de cliente do HIKMICRO Analyzer a partir do
nosso website. Consulte 9.6 Analisar instantaneo para mais
detalhes.

® Clique em [@ no canto superior direito da janela de software para
obter o guia de funcionamento.

® Os modelos gerados pelo software sdo guardados no caminho do
PC: Public\HIKMICRO Analyzer\TextRemarkTemplate.

2. Ligue a camara ao PC através do cabo fornecido. Copie e cole os
ficheiros de modelo na pasta TextNote do armazenamento da camara.

4]

Se for importado mais de um modelo, por predefini¢ao, o primeiro
modelo é o modelo ativo. Podem ser importados até 10 modelos.

3. Aceda a Definigdes > Defini¢des de captura > Modelos de notas de
etiqueta para gerir modelos.

1) Selecione um modelo.
2) Toqueem --- no canto superior direito do ecra.
3) Defina o modelo como o modelo predefinido ou elimine o modelo.

Exportar ficheiros

Se ligar a camara ao PC com o cabo fornecido, pode exportar os videos
gravados e os instantaneos capturados.

3]

® Ligue o conetor macho tipo C do cabo USB a camara e o outro conetor
tipo A ao PC.

® Pode exportar os ficheiros com o cabo USB com a camara desligada.

® Pode exportar os ficheiros inserindo o cartdo de memaéria num PC com
uma ranhura para cartdes de memoria.

Passos

1. Abra a tampa da interface do cabo.

2. Ligue a camara ao PC com o cabo e abra o disco detetado.
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9.6

3. Selecione e copie os videos ou os instantaneos para o PC, para
visualizar os ficheiros.

4. Desligue a camara do PC.

1]

Podera reproduzir os videos gravados com os leitores predefinidos.

Analisar instantaneos

Os instantaneos acusticos e térmicos capturados podem ser importados
para o HIKMICRO Analyzer (versdo 2.1.1 e posteriores) para andlise
acustica e térmica, e geragao de relatorios.

BH

Os instantaneos capturados no modo MD nao sao atualmente analisaveis
no HIKMICRO Analyzer.

Visite o nosso website http.//www.hikmicrotech.com ou contacte-nos
para obter o HIKMICRO Analyzer mais recente.

Clique em [@ no canto superior direito da janela de software para obter o
guia de funcionamento.
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10 Ligagoes

10.1 Ligar a cdmara a rede Wi-Fi

Passos

1. Ative o servigo Acesso a rede na camara, porque € um pré-requisito

para a ligagdo da WLAN. Toqueem 3 e aceda Ligagdes > Acesso a
rede.

2. Na interface da WLAN, toque em [ JMl para ativar o Wi-Fi e a rede
Wi-Fi procurada sera apresentada na lista.

3]

Toque e mantenha premido 6 no menu de deslizar para baixo,
para aceder rapidamente a interface de definicao do Wi-Fi.

<

WLAN

Available Networks

Figura 10-1 Lista de Wi-Fi

3. Definir e aderir a uma rede Wi-Fi.

Utilizar a 1. Toque numa rede Wi-Fi disponivel e um teclado
palavra-passe virtual sera apresentado.
de Wi-Fi 2. Defina a palavra-passe do Wi-Fi com o teclado
virtual.
3. Toqueem para guardar. = é apresentado
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na interface de visualizagdo em direto e [ ¢
apresentado no lado direito da rede Wi-Fi ligada
quando a ligacao é estabelecida.

4. Ative a fungao Wi-Fi de outro equipamento e
procure o Wi-Fi da camara ao qual aderir.

[13]

NAO toque no espago ou a palavra-passe podera
ficar incorreta.

Utilizar o 1. Leia o codigo QR com o HIKMICRO Viewer para
cbdigo QR da aderir rapidamente ao Wi-Fi e ligue a camara a
rede Wi-Fi aplicagao. Para mais informacgao sobre a

aplicacao, consulte 70.4 Ligar a aplicacdo
HIKMICRO Viewer.

10.2 Definir o hotspot da camara

Quando o hotspot da camara estiver ativo, outros equipamentos com a
funcdo Wi-Fi poderao ligar-se a camara para a transmissao de dados.

Passos

1. Ative o servigo Acesso a rede na camara, porque € um pré-requisito
para a ligagdo do hotspot. Toqueem ¢ e aceda Ligagbes > Acesso
arede.

2. Na interface do Hotspot, toque em [ Ml para ativar o hotspot e a rede
Wi-Fi procurada sera apresentada na lista.

3]

Toque e mantenha premido @ no menu de deslizar para baixo,
para aceder rapidamente a interface de definigdo do hotspot.

3. Defina e junte-se ao hotspot.

Utilizar a 1. Toque em Definir palavra-passe. E apresentado
palavra-passe um teclado virtual.
do hotspot 2. Defina a palavra-passe para o hotspot com o

teclado virtual.
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w

Toque em para guardar.
4. Ative a fungao Wi-Fi de outro equipamento e
procure o hotspot da camara ao qual se juntar.

Utilizar o 1. Leia o codigo QR com o HIKMICRO Viewer para
cédigo QR do aderir rapidamente ao hotspot e ligue a camara a
hotspot aplicagao. Para mais informacgao sobre a

aplicacgéao, consulte 70.4 Ligar a aplicagao
HIKMICRO Viewer.

<

Set Password

Scan with HIKMIC

Figura 10-2 Hotspot

BH

® Ao definicdo a palavra-passe, ndo toque no espago, ou a palavra-passe
podera ficar incorreta.

® A palavra-passe devera conter pelo menos 8 digitos e consistir de
numeros e caracteres.

10.3 Emparelhar dispositivos

Emparelhe a sua camara com um leitor sem fios de baixa poténcia
externo (altifalante ou auscultadores) para reproduzir os dudio gravados
ou fontes sonoras ultrassénicas em direto convertidas.

Passos

1. Aceda a pagina de configuragdo. Escolha uma das seguintes formas.
® Toqueem no menu de deslizar para baixo.
® Selecione £82 no menu principal. Aceda a Definigdes > Ligagdes.
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2. Toque em [ para ativar a fungéo de ligagdo sem fios. A cAmara
procura e apresenta os dispositivos sem fios de baixa poténcia
disponiveis nas proximidades.

3]

Certifique-se de que o dispositivo sem fios de baixa poténcia externo
esta no modo detetavel.

3. Selecione um dispositivo sem fios de baixa poténcia externo para
iniciar o emparelhamento e a ligagdao automaticos.

BH

A funcao de ligagao sem fios destina-se apenas a reproducao de
audio. Se quiser exportar ficheiros locais, consulte 9.5 Exportar
ficheiros para obter instrucdes.

10.4 Ligar a aplicagao HIKMICRO Viewer

O HIKMICRO Viewer é uma aplicagao mével que funciona com a camara.
Com a aplicagao, pode:

® Verimagens em direto da camara.
® Visitar o album local da cAmara, transferir instantaneos e videos.
® Atualizar o firmware da camara.

Siga os passos para ligar a camara a aplicacao.
Antes de comegar

Transfira e instale o HIKMICRO Viewer no seu telefone. Procure o nome
da aplicagao na sua loja de aplicagées ou leia o seguinte codigo QR.

#  Download on the GETITON
& App Store » Google Play

Passos
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1. Adicione a sua camara e o telefone a mesma rede local.
— Utilize a rede Wi-Fi da cdmara, consulte 70.7 Ligar a camara a rede
Wi-Fi.
— Utilize o Hotspot da camara, consulte 70.2 Definir o hotspot da
camara.

2. (Ignore este passo se a camara for adicionada através do cédigo QR de
Wi-Fi/hotspot) Ligue a sua camara a aplicacao:
1) Inicie o HIKMICRO Viewer.
2) Toque em + > Ler cédigo QR para apontar a moldura de leitura para
o cddigo.
3) Toque em Aderir na janela pop-up no telefone.

4) Verifique a consisténcia entre o cédigo no dispositivo e o cédigo no
seu telefone.

5) Toque em OK na caixa de conversao no ecra da camara para
confirmar a autenticacao da ligagao.

3]

Confirme e continue no espaco de 30 segundos, caso contrario, a ligagao
podera falhar devido ao tempo limite da operacgao.

O que fazer a sequir

Toque em Visualizagdo em direto, Ficheiro no dispositivo ou Atualizagdo
do dispositivo para executar outras fungdes.
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11

Projetar ecra

O dispositivo suporta a projecao de ecra para PC através de clientes de
software com o protocolo UVC.

Antes de comegar

Transfira e instale um cliente de software compativel com o protocolo
UVC no seu PC.

Passos

1. Inicie o cliente de software no PC.

2. Utilize um cabo USB para ligar o seu dispositivo ao PC.

3]

Certifique-se de que a camara esta ligada e com carga suficiente.

3. Na janela pop-up do seu dispositivo, selecione Ecra de proje¢do USB.
[ sera apresentado na barra de e stado do dispositivo.

4. Clique em "ligar" ou "atualizar" no cliente de software.

Resultados

A imagem em direto do dispositivo é apresentada no PC.
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12

12.1

12.2

12.3

12.4

Sistema e Manutengao

Definir fungdes de botdes programaveis

A funcdo do botdo [ é programavel. Aceda a Definigdes > Definigdes do
dispositivo > Botdes programaveis para alterar a funcao do botao.

A funcao pode ser definida para amplitude de frequéncia, ROI, ajuste do
modo de fonte sonora multipla para todas as camaras de imagens
acusticas, bem como mudanc¢a do modo de imagens adicional e corregao
manual de imagens quando um gerador de imagens termograficas for
integrado.

Ver informagdes da camara

Aceda a Definigdes > Definigdes do dispositivo > Informag¢des do
dispositivo para visualizar a informagao da camara.

Definir o idioma

Aceda a Defini¢gdes > Definigées do dispositivo > Idioma para definir o
idioma do sistema.

Ajustar a hora e a data

Passos

1. Prima @X para ver o menu na interface de visualizagdao em direto.
2. Aceda a Definigdes > Definig6es do dispositivo > Hora e Data.
3. Defina a data e a hora.

4. Prima S para guardar e sair.
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12.5

12.5.1

12.5.2

BH

Aceda a Definigdes > Definigdes de visualizagao para ativar ou desativar a
apresentacao da hora e da data no ecra.

Atualizar a camara

Atualize a camara através de um ficheiro de atualizagdo ou através da
aplicacdo HIKMICRO Viewer.

Atualizar com a aplicagao HIKMICRO Viewer

Ligue a sua camara a aplicagao HIKMICRO Viewer e toque em Atualizagéo
do dispositivo para verificar a versao do firmware da camara e continuar a
atualizacao online. Consulte 70.4 Ligar a aplicacdo HIKMICRO Viewer para
mais detalhes.

Atualizar com um ficheiro de atualizagao
Antes de comegar

® Transfira o ficheiro de atualizacao a partir do website oficial
htto.//www.hikmicrotech.com ou contacte o servigco de apoio ao
cliente e o suporte técnico para obter primeiro o ficheiro de
atualizacgao.

® Certifique-se de que a bateria da camara esta totalmente carregada.

® Certifique-se de que a funcao de encerramento automatico esta
desligada para evitar uma suspensao acidental durante a
atualizacgao.

® Certifique-se de que foi instalado um cartdao de memdria na camara.

Passos
1. Ligue a camara ao PC com um cabo Tipo C para Tipo A e abra o disco
detetado.

2. Copie o ficheiro de atualizagéo (.dav) e cole-o no diretério raiz da
camara.

3. Desligue a camara do PC.

4. Reinicie a camara e esta sera atualizada automaticamente. O processo
de atualizagdo sera apresentado na interface principal.
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12.6

12.7

BH

Depois de atualizar, a camara reinicia automaticamente. Pode ver a
versao atual em Definigbes > Definigdes do dispositivo > Informagdes do
dispositivo.

Restaurar a cAmara

E possivel repor as defini¢es de fabrica da cAmara.

Utilize esta funcao com precaucao.

Passos

1. Prima @IX para ver o menu na interface de visualizagdao em direto.

2. Aceda a Definigdes > Defini¢des do dispositivo > Inicializagdo do
dispositivo.

3. Selecione Restaurar dispositivo. E apresentada uma mensagem.
® OK: Toque em OK para inicializar o dispositivo.
® Cancelar: Toque em Cancelar para sair e regressar ao menu anterior.

Gravar fonte sonora para resolugao de
problemas

A fungao para gravar a fonte sonora permite guardar os ficheiros de audio
originais para resolucao de problemas quando ocorrem erros do
microfone.

Passos

1. Aceda a Definigdes > Definigdes de captura > Gravar fonte sonora para
ativar a fungao.

2. Regresse a visualizagao em direto, aponte o conjunto de microfones
para uma fonte sonora e segure o obturador para iniciar a gravagao de
video.
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12.8

3. Prima o gatilho para parar a gravagao. Em alternativa, a gravagao é
parada quando atinge o comprimento maximo (20 segundos).

4. Exporte o ficheiro de audio e envie o ficheiro para o seu revendedor ou
para 0 nosso suporte técnico para resolugao de problemas.

3]

® Os ficheiros de dudio ndo estao disponiveis no album local. Ligue a
camara a um PC e, em seguida, selecione e exporte os ficheiros,
consulte 9.5 Exportar ficheiros para obter instrugoes.

® Os ficheiros de dudio sao guardados na pasta DCIM. O nome de
ficheiro € o mesmo que o ficheiro de video e o formato é *.sonic.

Guardar registos

A camara suporta guardar registos de operacdes para resolugao de
problemas. Os registos sao guardados na pasta de registo no diretério
raiz do armazenamento da cdmara/cartdo de memdria. Ligue a cdmara a
um PC para exportar os registos.

Passos

1. Aceda a Defini¢gdes > Definiges do dispositivo > Guardar registo para
ativar a funcao.

2. A camara comeca a guardar os registos de operacdes. Vai parar de o
fazer quando desativar a fungao ou quando a camara reiniciar ou se
desligar.

3]

Tera de ativar novamente a fungao se precisar que a camara guarde
os registos depois de reiniciar.

3. Consulte o armazenamento/cartdao de memoaria do dispositivo e copie
os ficheiros de registo (*.tar) para o seu PC e envie o ficheiro para o
nosso suporte técnico. Consulte 9.5 Exportar ficheiros para obter as
instrucodes.
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12.9

Nota sobre a ndo necessidade de calibragcao
regular para geradores de imagens acusticas

Os geradores de imagens acusticas da HIKMICRO sao instrumentos de
inspecao sem contacto baseados em conjuntos de microfones e
tecnologia de formacao de feixes. A sua principal fungao é localizar
visualmente as fontes sonoras através de imagens acusticas, o que os
torna ideais para a dete¢ao e o diagnostico rapidos de anomalias
industriais, como fugas de ar comprimido, descargas parciais elétricas e
falhas mecanicas.

E importante realcar que os geradores de imagens acusticas sdo
principalmente concebidos para a localizagao de fontes sonoras e nao
para a medicao precisa do nivel de som. Devido as suas carateristicas
técnicas e cenarios de aplicacao tipicos, estes dispositivos nao requerem
uma calibragao periddica da mesma forma que os geradores de imagens
termograficas ou os instrumentos de processo.

Até ao momento, ndo foi estabelecida nenhuma norma da industria
reconhecida globalmente para calibrar o desempenho de geradores de
imagens acusticas. Isso reforca ainda mais a ideia de que a calibracao
profissional de rotina é geralmente desnecessaria em condi¢cdes normais
de funcionamento.

Para manter um desempenho fiavel, recomendamos as seguintes
praticas:

® Utilize regularmente a funcao de autoteste integrada para verificar o
estado do conjunto de microfones

® Utilize uma aplicacao de gerador de frequéncias para dispositivos
moveis para simular fontes sonoras e verificar a precisao da
localizagao e a consisténcia das imagens

® Realize a manutengéo e cuidados de rotina com os equipamentos

Mediante pedido, a HIKMICRO pode fornecer relatérios de testes de
fabrica como comprovativo da validagdo do desempenho no momento do
envio.
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13 Mais Informacodes

Leia o codigo QR a seguir para aceder as perguntas mais frequentes sobre
o dispositivo.
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Informacao legal

© Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrucdes para utilizar e gerir o produto. As fotografias,
os graficos, as imagens e todas as outras informacdes doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As
informagdes que constam do Manual estao sujeitas a alteragdo, sem
aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Pode
encontrar a versao mais recente deste Manual no website da HIKMICRO
(http.//www.hikmicrotech.com).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.

Marcas comerciais

z H I KM IC RO e outras marcas registadas e logotipos da

HIKMICRO sao propriedade da HIKMICRO em diversas jurisdigcdes.

HOIMI": Os termos HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface, e o
logotipo HDMI sdao marcas comerciais ou marcas registadas da HDMI
Licensing Administrator, Inc. nos Estados Unidos da América e noutros
paises.

Outras marcas comerciais e logotipos mencionados sao propriedade dos
respetivos proprietarios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E
O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ" E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS". A HIKMICRO NAO APRESENTA QUAISQUER
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM QUAISQUER
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LIMITAGOES, GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, QUALIDADE
SATISFATORIA OU ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM. A SUA
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKMICRO SERA RESPONSAVEL POR SI
EM RELACAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO DA ATIVIDADE, PERDA
DE DADOS, CORRUPGAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO
SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS
(INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE
OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA
QUE A HIKMICRO TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE
TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKMICRO NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO
ENTANTO, A HIKMICRO PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE
SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE
COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER 0 UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA
UTILIZACAO DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA 0S
DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE
PUBLICIDADE, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE
PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO
PARA QUAISQUER UTILIZAGOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO
MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS
BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE
EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR
INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.
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NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE
ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.
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Informacgdes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos produtos que apresentam
a marcacgao ou informacgao correspondentes.

Declaracao de conformidade da UE

Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos
também tém a marcacgao "CE" e estdo em conformidade
com as hormas europeias harmonizadas aplicaveis,

enumeradas na Diretiva 2014/30/UE (CEM) e na Diretiva
2011/65/UE (RoHS).

Pelo presente documento, a Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.
declara que este dispositivo (consultar rétulo) se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-
of-conformity/

Restricbes na banda de 5 GHz:

Nos termos do n.° 10 do art. 10.° da Diretiva 2014/53/UE, quando
utilizado no intervalo de frequéncia de 5150 a 5350 MHz, o dispositivo
esta restrito a utilizagdo no interior nos seguintes paises: Alemanha (DE),
Austria (AT), Bélgica (BE), Bulgéria (BG), Chipre (CY), Croécia (HR),
Dinamarca (DK), Eslovaquia (SK), Eslovénia (SI), Espanha (ES), Esténia
(EE), Finlandia (FI), Franga (FR), Grécia (EL), Hungria (HU), Irlanda (IE),
Irlanda do Norte (UK(NI)), Islandia (IS), Italia (IT), Leténia (LV), Listenstaine
(LI), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Malta (MT), Noruega (NO), Paises
Baixos (NL), Polénia (PL), Portugal (PT), Republica Checa (CZ), Roménia
(RO), Suécia (SE), Suica (CH) e Turquia (TR).
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Informagdes de exposi¢cdo a RF

Este dispositivo foi testado e cumpre os limites aplicaveis para a
exposicao a Radiofrequéncia.

Bandas de frequéncia e poténcia

As bandas e os modos de frequéncia e os limites de poténcia de
transmissao (irradiada e/ou conduzida) nominal aplicaveis para o
seguinte equipamento de radio sdo os seguintes:

Wi-Fi: 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20 dBm; 5 GHz (5,15 GHz a 5,25
GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,25 GHz a 5,35 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,47 GHz a
5,725 GHz): 23 dBm; 5 GHz (5,725 GHz a 5,875 GHz): 14 dBm

Utilizagé@o exclusiva no interior com 5 G.

Utilize o adaptador de alimentagao fornecido por um fabricante
qualificado. Para informacdes detalhadas sobre os requisitos relativos a
alimentacao, consulte as especificagdes do produto.

Utilize uma bateria fornecida por um fabricante qualificado. Para
informacgdes detalhadas sobre os requisitos relacionados com a bateria,
consulte as especificagdes do produto.

Para os modelos com matrizes de 64 microfones:

Aviso: Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este
produto podera causar interferéncias radioelétricas; nesse caso, pode ser
necessario que o utilizador tome as medidas adequadas.

Diretiva 2012/19/UE (diretiva REEE): Os produtos com
este simbolo ndo podem ser eliminados como residuos
urbanos indiferenciados na Unido Europeia. Para uma
reciclagem adequada, devolva este produto ao seu

B fornecedor local quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha
adequados. Para mais informacgdes, consulte:
www.recyclethis.info
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Regulamento (UE) 2023/1542 (relativo as baterias): Este
produto contém uma bateria e esta em conformidade com
o Regulamento (UE) 2023/1542. A bateria ndo pode ser
eliminada como residuo urbano indiferenciado na Unido
Europeia. Consulte a documentacgao do produto para obter
informacgdes especificas acerca da bateria. A bateria esta
marcada com este simbolo, que podera incluir inscrigdes
para indicar a presenga de cddmio (Cd) ou chumbo (Pb).
Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a
bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num ponto de
recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte:
www.recyclethis.info.
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